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Informacoes Regulamentares

Antes de conectar o IPECS-MG a rede de telefone, pode ser solicitado que vocé notifique sua
empresa de servigos telefénicos local sobre sua intengédo de utilizar "equipamento fornecido pelo
cliente”. Também pode ser solicitado que vocé fornega alguma ou todas as seguintes informagdes:

Numeros do telefone da linha PSTN para se conectarem ao sistema Numero do Telefone
Nome do modelo iPECS-MG
Numero de registro da agéncia regulatéria local fornecido localmente
Equivaléncia da Campainha 1.0
Tomada registrada RJ-45

O numero de registro da agéncia regulatoria esta disponivel com seu representante local da LG-
Ericsson.

Este equipamento cumpre com os seguintes padrbes regulatérios, ou seja, os requisitos de
seguranga de EN60950-1, UL 60950-1/CSA C22.2 N° 60950-1-03 e o requisito EMC de EN55022 e
EN55024.

Se a empresa telefdnica determinar que o equipamento fornecido pelo cliente esta defeituoso e pode
possivelmente causar danos ou interrupgao do servico a rede telefbnica, ele deve ser desconectado
até que o conserto seja realizado. Se isto ndo for feito, a empresa telefénica pode desconectar o
servigo temporariamente.

A empresa telefbnica local pode fazer alteragbes em seus aparelhos ou procedimentos de
comunicagao. Se estas alteragdes puderem comprometer o uso do iPECS-MG ou a compatibilidade
com a rede, a empresa telefonica devera oferecer notificagdo avangada por escrito ao usuario,
permitindo que ele tome as providéncias necessarias para manter o servico telefonico.

O IPECS-MG cumpre com as regras relacionadas a radiagdo e a emissao de radiofrequéncia,
conforme definido pelas agéncias regulatérias locais. De acordo com estas agéncias, pode ser
solicitado que vocé fornega informagdes ao usuario final, como as seguintes:

Declaragao de Interferéncia da FCC (Comissao Federal de Comunicagoes)
Observacgéao: Este equipamento foi testado e cumpre com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de
acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Estes limites se destinam a fornecer protecédo razoavel contra
interferéncia prejudicial em uma instalagéo residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode radiar energia
de radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncia
prejudicial as comunicagdes por radio. Contudo, ndo ha garantias de que a interferéncia ndo ocorrera em uma
instalagcao especifica. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgéo de televisdo ou radio,
que pode ser determinada ao desligar e ligar o equipamento, o usuario deve tentar corrigir a interferéncia

através da tomada de uma ou mais das seguintes medidas:
e Reorientar ou deslocar a antena receptora.

Copyright© 2010 LG-Ericsson Co., Ltd. Todos os Direitos Reservados.

Este material esta sujeito aos direitos autorais pela LG-Nortel Co Ltd. Qualquer reprodugéo, uso ou divulgagdo ndo autorizada deste
material, ou de qualquer parte dele, é estritamente proibida é representa uma violagéo das Leis de Direitos Autorais. A LG-Nortel reserva o
direito de fazer alteragdes nas especificagdes a qualquer momento, sem notificagdo. As informagdes fornecidas pela LG Nortel neste
material sdo consideradas exatas e confiaveis, mas ndo séo garantidas como sendo verdadeiras em todos os casos.

A LG-Ericsson e a iPECS-MG s&o marcas registradas da LG-Ericsson Co., Ltd. Todas as outras marcas e nomes de produtos sdo marcas
ou marcas registradas de suas respectivas empresas.
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e Aumentar a separagao entre o equipamento e o receptor.

e Conectar o equipamento em uma tomada em um circuito diferente daquele em que o receptor esteja
conectado.

¢ Consultar o fornecedor ou um técnico especialista em radio/TV para obter ajuda.

As modificagbes que nao forem expressamente aprovadas pelo fabricante podem anular a autoridade do usuario
em operar o equipamento de acordo com as regras da FCC.

Este dispositivo obedece as regras da Parte 15 das Regras da FCC. A operagao esta sujeita as duas seguintes
condigdes:

¢ Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e este dispositivo deve aceitar qualquer
interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam causar operacao nao desejada.

Declaragao de Conformidade para o Canada
Este aparelho digital de Classe B esta de acordo com o ICES-003 canadense.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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1. INTRODUCAO

1.1 Instrucoées Importantes sobre Seguranca
1.1.1 Requisitos de Seguranca

Ao utilizar o equipamento de seu telefone, as precaugdes basicas de seguranga sempre devem ser
seguidas, para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico e outros danos pessoais, incluindo os
seguintes:
el eia e compreenda todas as instrugoes.
¢ Siga todos os avisos e as instru¢des marcadas nos produtos.
e Desligue este produto da tomada da parede antes de limpa-lo; deve-se utilizar um pano umido para a
limpeza, nao utilize limpadores liquidos ou aerossol.
o N3o utilize este produto préoximo a agua, como em banheiras, pias, pias de cozinha ou tanques,
pordes umidos ou proximo a piscinas.
¢N3ao coloque este produto em mesas instaveis, de pé ou em mesa de cartas; o produto pode cair,
causando sérios danos ao produto ou ferimentos graves a quem estiver por perto.

eEncaixes ou aberturas na KSU e na parte posterior e inferior sdo fornecidas para a ventilagao, para
proteger contra o superaquecimento. Estas aberturas ndo devem ser bloqueadas ou cobertas. As
aberturas nunca devem ser bloqueadas colocando o produto em uma cama, sofa ou outras
superficies semelhantes. Este produto ndo deve nunca ser colocando préximo ou sobre um radiador
ou outra fonte de calor. Este produto ndo deve nunca ser colocado em uma instalagao embutida
sem ventilagdo adequada.

e Este produto deve ser operado apenas do tipo de fonte de energia indicado no rétulo do produto. Se
vocé nao estiver certo do tipo de fornecimento de energia em seu local, consulte seu fornecedor ou
sua empresa de energia local.

+N&o permita que nada fique em cima do cabo de energia. Nao coloque este produto onde o cabo
possa ser mal utilizado pelas pessoas que passam por ele.

*N3&o sobrecarregue as tomadas da parede e os cabos extensores, pois isto pode resultar em risco de
incéndio ou choque elétrico.

eNunca coloque objetos de nenhum tipo neste produto, através dos encaixes ou conectores da KSU,
pois eles podem tocar pontos de voltagem perigosos ou causar curto-circuito em pegas, o que pode
resultar em risco de incéndio ou choque elétrico.

eNunca derrame liquido de qualquer tipo no produto.

e Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo desmonte este produto. Ao invés disso, leve-o0 a uma
pessoa qualificada quando o servigo ou o conserto for necessario. Abrir ou remover as capas pode
0 expor a voltagens perigosas ou outros riscos. A montagem incorreta pode causar choque elétrico
quando o aparelho é utilizado subsequentemente.

e Desligue o produto da tomada da parede e consulte o servigo de pessoal qualificado de acordo com
as seguintes condigodes:

Quando o cabo ou o plugue de fornecimento de energia estiver danificado ou gasto.
Se tiver derramado liquido no produto
Se o produto tiver sido exposto a chuva ou dgua

Se o produto ndo funcionar normalmente ao seguir as instrugdes operacionais. Ajuste apenas
estes controles cobertos pelas instru¢cdes operacionais, pois o ajuste inadequado de outros
controles pode resultar em dano e geralmente exige trabalho extensivo por um técnico
qualificado para restaurar o produto a operagdo normal.

Se o produto tiver sido derrubado ou a KSU tiver sido danificada.
Se o produto exibir uma alteracéo diferente no desempenho

s Evite utilizar o telefone durante uma tempestade elétrica; ha um risco remoto de choque elétrico e
ferimentos graves pelos relampagos.

¢No caso de vazamento de gas, nao utilize o telefone préximo ao vazamento.



iPECS-MG Descricao de Hardware e Manual de Instalagao Edicdo 1.1
INTRODUCAO Agosto de 2010

1.2 Precaucgao

eMantenha o sistema longe de aparelhos de aquecimento e dispositivos que geram ruido eletrénico,
como lampadas florescentes, motores e televisdes. Estas fontes de ruido podem causar
interferéncia no desempenho do Sistema iPECS-MG.

o Este sistema deve ser mantido longe de poeira, umidade, alta temperatura (mais de 40 graus) e
vibracdo e nao deve ser exposto a luz solar direta.

eNunca tente inserir fios, pinos, etc., no sistema. Se o sistema n&o funcionar adequadamente, o
equipamento deve ser reparado por uma central de servigo autorizada da LG-Ericsson.

e N3o utilize benzeno, tiner ou p6 abrasivo para limpar a KSU. Limpe-a apenas com um pano macio.

1.2.1 Cuidado

o Este sistema deve ser instalado e oferecido apenas por pessoal de servigo qualificado.

e Quando ocorre uma falha que expde uma peca interna, desconecte o cabo de fornecimento de
energia imediatamente, e devolva o sistema para seu fornecedor.

e Para evitar o risco de incéndio, choque elétrico ou ricos a energia, ndo exponha este produto a chuva
ou a qualquer tipo de umidade.

e Para proteger os componentes da eletricidade estatica, descarregue a estatica corporal antes de tocar
nos conectores e/ou nos componentes, tocando no chao ou vestindo uma pulseira antiestatica.

A AVISO

Se a bateria néo for corretamente substituida, ela pode explodir.
Substitua apenas com o mesmo tipo, ou equivalente, recomendado pelo fabricante.
Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugbes do fabricante.

1.2.2 Descarte de Aparelhos Antigos

Quando o simbolo exibido (caixa com rodas com uma cruz) é colocado no produto, ele designa que
o produto esta coberto pela Diretriz Europeia 2002/96/EC.

° Todos os produtos elétricos e eletrénicos devem ser descartados em aparelhos de coleta
especial, determinados apenas pelo governo ou pelas autoridades locais / municipais.
° O descarte correto de seu aparelho antigo ajudara a evitar possiveis consequéncias
negativas paras o meio ambiente e para a saude humana.
° Para obter informagdes mais detalhadas sobre o descarte de seus aparelhos antigos,
_ entre em contato com o gabinete de sua cidade, servico de descarte de residuos ou o
local de compra do produto.
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1.3 Uso do Manual

Este documento fornece informagbes gerais sobre a descrigdo do hardware e a instalagdo do
Sistema iIPECS-MG. Embora todos os esforgos tenham sido tomados para garantir a exatidao destas
informagdes, a LG-Ericsson Co., Ltd. Nao garante a exatidao ou as interpreta¢des deste.

Secéo 2 VISAO GERAL DO SISTEMA
Informacgdes gerais sobre o Sistema IPECS-MG, incluindo especificagbes e capacidade do sistema.

Secdo 3. VISAO GERAL DA INSTALACAO
Visao geral para o Procedimento Geral de Instalagbes, Precaugdes e Conectores.

Secédo 4 INSTALACAO DA KSU (Unidade de Servico Principal)
Instrugbes para a instalagao dos gabinetes do iPECS-MG.

Secao 5 Instalacdo da Placa
Instrucdes detalhadas para a instalagcéo e a instalagao elétrica da Placa iPECS-MG.

Secéo 6 Instalacdo e Conexdo de Terminal
Descricao dos terminais, distancia de instalacbes e conexdes de instalagbes de terminal.

Secao 7 Starting iPECS-MG System
Descreve os procedimentos para o padrao do banco de dados do sistema iPECS-MG na preparagéao
para a configuragdo do Admin.

Secdo 8 SOLUCAO DE PROBLEMAS
Explica as questbes comuns de solugcdes de problemas.
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2. VISAO GERAL DO SISTEMA
2.1 Principais Partes do Sistema iPECS-MG

Os recursos do Sistema iPECS-MG incluem:

e Capacidade do Sistema e arquitetura flexiveis

ePlaca filha minima

¢ Aplicativo de PC potente, manutengao remota via LAN/Modem/RS-232C, Admin. De Rede
eRecursos de voz estaveis e aprimorados

eInstalagdo simples e gerenciamento de sistema eficiente

eRecursos de Valor Acrescentado
- Fungao de Correio de Voz Aprimorado e Distintivo e Multi-idioma
- Fungao CID [FSK,DTMF, RUS CID] Basica para CO e SLT
- Fungéo 4 AA Basica (padrao) ou 4 canais VoIP e 6 DKT + 6 portas SLT em MPB
- Circuito PLL integrado para Sincronizagao de Reldgio ISDN, Sem necessidade de cabeamento
- 8 MOH interno poli (13 recursos musicais)
- Funcdo de monitoramento de Linha PSTN/SLT para manutencao
- Produto Ecolégico (Modo de economia de energia DKT/SLT, Baixa interferéncia eletromagnética
(EMI) , Produto Livre de PB)
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2.2 Diagrama de Conexao do Sistema
A Figura 2.2-1 Diagrama de Conexdo do Sistema a seguir exibe os componentes que criam a
solucao iPECS-MG.

3 MODEM [MPB] ............
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3 Interno | e mm\/\/\m 2

* - Paginagao Ext.
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Ext.: Externa NMS: Sistema de Gerenciamento de Rede

Int.: Interna UCS: Solugédo de Comunicagéo Unificada

CID: Identificacao WAN: Rede de Area Expandida

de Chamada PSTN: Rede de Telefonia Alternada Publica
MSG: Mensagem ISDN: Rede Digital de Servigos Integrados

Figura 2.2-1 Diagrama de Conexao do Sistema
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2.3 Componentes do Sistema

ITEM SEAQ(?: DESCRIGCAO
BKSU KSU Basica
EKSU KSU de Expansao
PSU Unidade de Fornecimento de Energia (350W)
Placa MPB100 Placa de Processador Principal 100 w/6 DKT, 6 SLT
Principal MODU | Unidade de Modem
MPB300 Placa de Processador Principal 300 ¢/6 DKT, 6 SLT
MODU Unidade de Modem
Placas LCOB4 CMuU4 4 Placas de Interface LCO
de LCOBS8 CMuU4 8 Placas de Interface LCO
intercambio LCOB12 CMu4 12 Placas de Interface LCO
E1/PRIB Placa de Interface LCO Digital (1 PRI ou 1 E1R2)
Placas de SLIB12 12 Placas de Interface de porta SLT
Extensdo  |'g| |g12C 12 Placas de Interface de porta SLT (RJ21)
SLIB24 24 Placas de Interface de porta SLT
SLIB24C 24 Placas de Interface de porta SLT (RJ21)
DTIB12 12 Placas de Interface de porta DKT
DTIB12C 12 Placas de Interface de porta DKT (RJ21)
DTIB24 24 Placas de Interface de porta DKT
DTIB24C 24 Placas de Interface de porta DKT (RJ21)
Placas de | VMIB Placa de Interface de Correio de Voz (8 canais, 100
Fungao horas)
AAIB Placa de Interface de Auto-Atendimento (8 canais)
VOIB8 8 canais de Placa de Interface VolP
VOIB24 24 canais de Placa de Interface VolIP
DECT GDC-600B Estacdo Base DECT (6 canais por Base) use c/WTIB
WTIB4 Placa de Interface de Terminal DECT sem fio de 4
canais
WTIB8 Placa de Interface de Terminal DECT sem fio de 8
canais
WMK Suporte de Montagem de Parede

10
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2.4 Especificagoes Gerais
2.4.1 Dimensao e Peso

ITEM ALTURA | LARGURA | PROFUNDIDADE | PESO
(mm) (mm) (mm) (kg)
BKSU 170.2 440 3254 6.2
EKSU 170.2 440 3254 6.25
Teclas Digitais*® 268 203 124 0.9
Console DSS/DLS Digital* 154 175 111 0.4
Caixa de Telefone de Porta | 32 132 99 0.5
Digital
Médulo de Dados Digital 37 175 148 1.5
Estacdo Base (600B) 170 220 57 0.46
Terminal Sem GDC-33xH 145 50 35 0.15
Fio GDC-34xH 131 49 32 0.102
GDC-400H 133 44 20 0.92

* Teclas Digitais: LDP-7024D, DSS Digital: LDP-7048DSS, Caixa de Porta Digital: LDP-DPB

2.4.2 Ambiente
ITEM GRAUS (°C) | GRAUS
(c)
Temperatura de Operagao 0~40 32~104
Melhor Temperatura de Operagao 20~26 68~78
Temperatura de Armazenamento 10~70 32~158
Umidade Relativa 0~80% nao-condensagéo
2.4.3 Sistema Elétrico
ITEM ESPECIFICAGAO (PSU)
1. Fornecimento de Energia
- Entrada de Voltagem AC 100 ~ 240 Volt AC @47~63Hz
- Energia AC 350W
- Fusivel de Entrada AC 6.3A @ 250Volt AC
- Voltagem de Saida DC + 5,27 e + 30Volt DC

2. Bateria Reserva
- Voltagem de Entrada de PSU | 24Volt DC (corrente direta)
- Fusivel de Bateria de PSU 15.0A @ 250Volt AC (corrente
alternada)
- Corrente de carregamento Max. 1A

11
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2.4.4 Ventilador PSU

ITEM ESPECIFICAGAO

Producdo e Numero de | Power Logic e PLA07015B05H

Peca

Dimensdes 70 X 70 X 15 (mm)

Voltagem avaliada +5V

2.4.5 Estacao Base DECT (GDC-600B)

ITEM ESPECIFICAGAO
Alimentacao de Energia +30V DC (corrente direta)
Energia Max. Transmissao 250mwW

Método de Acesso/Duplex TDMA/TDD

Banda de Frequéncia 1,880 ~ 1,900MHz
Distancia do Canal 1.728MHz

Modulagao GFSK

Taxa de dados 1.152Mbps

Distancia max. Estagdo base de WTIB 600m (cabo torcido 2 pares)

2.4.6 Distancia do Sistema para a Estacao

ITEM 22 Fio AWG 24 Fio AWG
(m/KFt) (m/KFt)

Tecla Digital 500/1.6 330/1

Telefone de Linha Unica | 7.500 / 24,6 5.000/ 16,5

2.4.7 Ciclo CO

ITEM ESPECIFICAGAO
Sensibilidade de Detecgdo | 30Vrms @20~50Hz
de Toque

Discagem DTMF (Tom dual de

frequéncia multipla Menos do que +/- 1,8 %
Desvio de Frequéncia Max. 5ms

Tempo de Aumento do Sinal Min. 50ms

Duragao do Toque, na hora Min. 30ms

Tempo entre digitos

Discagem de Pulso

Taxa de Pulso 10 pps

Proporgao Quebra/Realiz. 60/40% ou 66/33%

12
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2.4.8 Terminal DECT Sem Fio

ITEM ESPECIFICAGAO
Energia Max. Transmissdo | 250 mW

Método de Modulagao GFSK

Banda de Frequéncia 1,880MHz ~ 1,900MHz

2.4.9 VOIP MPB

ITEM ESPECIFICAGAO

Interface LAN 10/ 100 Ethernet Base-T (IEEE 802.3)
Velocidade 10 Mbps ou 100 Mbps (Auto-Negociagéo)
Duplex Unidirecional ou Bidirecional (Auto-Negociagéo)
Protocolo VolP SIP (RFC3261) e H.323 Revisao 2
Compressao de Voz G.711/G.729A/G.723.1

Troca Voz/Fax T.38

Anulagao de eco G.168

2.4.10 Canais VOIP (VOIB)

ITEM ESPECIFICAGAO

Interface LAN 10/ 100 Base-T Ethernet (IEEE 802.3)
Velocidade 10 Mbps ou 100 Mbps (Auto-Negociagao)
Duplex Unidirecional ou Bidirecional (Auto-Negociagéo)
Protocolo VolP SIP (RFC3261) e H.323 Reviséo 2
Compresséao de Voz G.711/G.729/G.723.1

Troca Voz/Fax T.38

Anulacao de eco G.168

2.4.11 Outras Especificagoes do Sistema

ITEM DESCRIGAO ESPECIFICAGAO
CPU M82805G, ARMS Dual core (32bit, 375MHz)
Dispositivo de Troca ACT2, Dispositivo ASIC de Sinal Misto
Personalizado
Duragcédo de Memodria Reserva 7 anos
Sinal de Toque 70Vrms, 25Hz
Contato de Relé Externo 1A @30Volt DC
Porta de Musica Externa 0dBm @6000hm
Porta de Paginagao Externa 0dBm @6000hm
MODU Modem Analégico Bell, ITU-T, V.34 V.32BIS, V.90
Velocidade 300bps ate33Kbps taxa de velocidade
Conexao Taxa de negociagdo automatica
USB Verséo USB 1.1 compativel
Velocidade Max. 12Mbps
Modo Modo Host (Memory stick) apenas

13
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2.5 Capacidade do Sistema

DESCRIGAO CAPACIDADE/PLACA TOTAL
Grades de Tempo 144 por KSU, Total Max 432
Max. Portas 200 (MPB100), 414 (MPB300)

Portas de Linha CO

80 (MPB100) , 240 (MPB300)

Max. Conexdes de Estagcido Direta
(DKT, SLT, DSS, SO)

120 (MPB100), 324 (MPB300)

Porta LAN 1/MPB, 1/VOIB8,VOIB24 1 cada
1/VMIB,AAIB

Canal de MODEM 1/MODU 1

Posi¢cdes de Acompanhante 5 + 1/Locatario

Grupo Locatario 5 (MPB100), 9 (MPB300)

Links de Intercom Sem bloqueio

Paginacao

- Todas as chamadas 1 zona

- Internas 15 zonas (MPB100),

30 zonas (MPB300)

Discagem Rapida da Estagao

50 (32 digitos) / Estagéo

Discagem Réapida do Sistema

1000 (32 digitos) (MPB100)
2000 (32 digitos) (MPB300)

Registro de Chamada
(Realizada/Recebida/Perdida)

100 (32 digitos)
(Nao Protegido)

Grupo de Linha CO

24 (MPB100)
72 (MPB300)

Grupo de Estagao

20 (50 membros/grupo, MPB100)
50 (50 membros/grupo, MPB300)

Porta RS-232C

1/MPB, 1/Placa IPP

Porta USB

1/MPB, 1/VMIB, AAIB

Conferéncia 3-13 Parte Todas as portas estao disponiveis
Multi-Conferéncia 3-13 Parte Max. 3 grupos / 13 parte
MOH Interna (13 Recursos de | 1/MPB 1
Musica)
MOH Externa 1/MPB 1
Porta de Paginacao Externa 1/MPB 1
Contato de Relé Externo 1/MPB 1
Entrada de Alarme 1/MPB 1
1
1

modo do Host
apenas

(Memory stick)

Canais de deteccgdo de DTMF
CO/CPT/CID

32 canais (MPB100),
64 canais (MPB300)

32 canais (MPB100),
64 canais (MPB300)

Circuito PFT

1/LCOB4, LCOBS8, LCOB12

14
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2.5.1 Capacidade de Chamada Maxima do Sistema

PECSMG MAXIMUM PORT

: Tl EXTENSAO TRONCO

MPB100
SO DKTU/SLT PRI BRI co IP

1°KSU 40 102 80 40 60 80
108 80

Total
138

10+ 20 KSU 88 [ 120 80 80 80 80
120 80

Total

ota 200

* DSIU DKT/SLT 6 + (4) DTIB24/SLIB24
- Registro Max. Terminal DECT: 96

- Registro Max. Telefone IP: 120

- Max. VMIB ou AAIB: 2 cada

- Max. WTIB: 2 cada

e PORTA MAXIMA
i -MG, —
MPB300 EXTENSAO TRONCO
SO DKTU/SLT PRI BRI co IP
1° KSU 40 102+ 120 40 60 120
108t 120
Total
e 138
1°KSU +2°KSU | 88 | 198 180 |88 132 | 180
Total 216 180
276
10+ 2° + 3° KSU 136|294 240 [136  [204  |240
324 240
Total
oa 414

** DSIU DKT/SLT 6 + (4) DTIB24/SLIB24

1 DSIU DKT 6 + DSIU SLT 6 + (4) DTIB24/SLIB24

- Registro Max. Terminal DECT: 192

- Registro Max. Telefone IP: 324

- VMIB ou AAIB Max: 3 cada

- WTIB Max: 3 cada, ao instalar mais de um WTIB4/8, instalar todos os WTIB4/8 na mesma KSU
- Se as portas instaladas excederem a capacidade, as teclas de atendimento recebem um alarme.

Grafico de Porta Maxima Simplificado

Extensao
Placas Tronco TOTAL
Total IP/TDM DECT
MPB100 120 120 96 80 200
MPB300 324 324 192 240 414
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1. Localize a area para a instalagéao do sistema

Verifique se todos os equipamentos para a instalagéo estéo no local
Instale os gabinetes Basicos e de Expansao
Instale as diversas placas nos gabinetes
Conecte as placas aos pontos de terminagao adequados
Ligue e conecte os terminais
Energia inicial para o padrao do banco de dados
Configura o sistema, consulte os Manuais de Recursos iPECS e do Administrador
Verifique a instalagao.

© o NO kWD

Edicao 1.1
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3. VISA0O GERAL DA INSTALACAO
3.1 Procedimento Geral de Instalagcao
As etapas basicas para instalar um iPECS-MG sao:

3.2 Tipos de Conectores

O grafico a seguir exibe os diversos Tipos de Conectores utilizados com o iIPECS-MG e as diversas

placas.
Conectores do Sistema
TIPO DE CONECTOR CONECTOR e OBJETIVO
iPECS-MG HOMOLOGO
RJ11 A
i'] % MPB Porta de Relé e
h— Alarme
RJ45 MPB, VOIB8, VOIB24, VMIB, | Porta LAN
<, AAIB, WTIB4, WTIBS. Portas de
f,/’ Telefonia
P\ DSIU, DTIB12, DTIB24, | portas DKT
; A SLIB12,SLIB24 Portas SLT
LCOB4, LCOBS, LCOB12 Portas LCO
PRIB, BRIB4, BRIB8 Canais ISDN
RJ21 (Fémea) (Macho)
—— DTIB12C, DTIB24C Portas DKT
SLIB12C, SLIB24C Portas SLT
RS-232C
MPB Porta Serial
O 0O 0O
Serial para | J1
v VOIBS, VOIB24, VMIB, AAIB
Tomada de 2 OIB8, VO ' ’ Porta Serial
Audio > PRIB, BRIB4, BRIB8, WTIB4,
1A Ve WTIB8

Tomada de Audio

Sinal

@ Terra

MPB

Porta MOH EXT.
Porta PAGIN.
EXT.
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3.3 Precaucgoes de Seguranca e Instalagcao

Leia as instrugdes a seguir com relagdo a instalacdo e instalagdo elétrica antes de instalar o
Sistema iIPECS-MG. Além disso, verifique a conformidade com os regulamentos locais aplicaveis.

Ao instalar o telefone, deve-se sempre seguir precaugdes basicas de seguranga, para reduzir os
riscos de incéndio, choque elétrico e danos pessoais, incluindo o seguinte:
eNunca instale o telefone durante uma tempestade com trovoes.

eNunca instale a tomada do telefone em locais Umidos, exceto se a tomada for especificamente
destinada para locais umidos.

eNunca toque cabos ou terminais de telefones sem isolamento, exceto se a linha de telefone tiver sido
desconectada da interface da rede.

e Tome cuidado ao instalar ou modificar linhas telefénicas.
eDevem-se tomar precaugdes antiestaticas durante a instalagao.

O Sistema iPECS-MG esta destinado para a Montagem na Parede ou em uma prateleira solta.

Evite instalar nos seguintes locais:
eEm locais com luz solar direta e extremamente quentes, frios ou Umidos (variagdo de temperatura
ideal = de 0° a 40°C).
e ocais em que choques ou vibragdes sao frequentes ou fortes.
el ocais empoeirados em que o Sistema possa encontrar agua ou 6leo.
¢ Préximo a dispositivos geradores de alta frequéncia, como maquinas de costura ou de solda elétrica.

¢Em ou préximo a computadores, maquinas de fax ou outros equipamentos, bem como fornos
microondas ou ar condicionado.

#N&o obstrua as aberturas laterais do Sistema iPECS-MG.
¢N&o amontoe as Placas de Servigos Opcionais.
Certifique-se de seguir estas precaugdes ao instalar:
eN3o instale o cabo do telefone em paralelo a fonte de energia AC, computador, fax, etc. Se os cabos

forem colocados proximos a esses cabos, proteja os cabos com canos de metal ou utilize cabos
protegidos e aterre as protecdes.

*Se os cabos forem colocados no chao, utilize protetores para evitar que os cabos sejam danificados
pela passagem das pessoas a pé. Evite colocar cabos sob carpetes.

¢N3o utilize a mesma saida de fornecimento de energia para computadores, maquinas de fax e outros
equipamentos de escritorio, para evitar a indugéo de ruido de radiofrequéncia no sistema iPECS-
MG.

¢ Os interruptores de energia e bateria devem estar DESLIGADOS durante a instalagdo. Apds a
conclusao da instalagéo, a energia pode ser LIGADA.

¢ Se uma extensao nao funcionar adequadamente, desconecte o telefone da linha de extensao e
reconecte, ou LIGUE e DESLIGUE novamente a energia do sistema.

o Utilize o par de cabos desenrolados para conectar as estagdes e linhas CO.
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4. INSTALACAO DA KSU (UNIDADE DE SERVICO

PRINCIPAL)
4.1 Remocao de BKSU (Unidade de Servigco Principal Basica)

Abra a caixa e verifique os itens exibidos na Figura 4.1-1 Conteudo da caixa da BSKU, estéo incluidos:

&J
&—5&

TECT

Parafusos de Suporte de
Suporte de Montagem de Prateleira
Prateleira

Juncoes de cabos

CD manual

Manual em CD Cabo de Energia Cabo de Bateria Reserva

iPECS-MG
Quick Start Guide

Guia de Inicializagao
Rapida

Figura 4.1-1 Conteudo da Caixa da BKSU
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4.2 Remocgcédo de KSU (Unidade de Servico Principal de
Expansao)

Abra a caixa e verifique os itens exibidos na Figura 4.1-2 Conteudo da Caixa da EKSU, estao incluidos:

Unidade de Servigo
Principal

TOCT —
Parafusos de Suporte de Jun¢oes de cabos
Suporte de Montagem de Prateleira
Prateleira

Cabo de Energia Cabo de Bateria Reserva

v
v
g ¥

Prendedor Parafuso

Figura 4.2-1 Conteudo da Caixa da EKSU
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4.3 Diagrama, Exterior e Dimensao da KSU

Para fins de referéncia, a Figura exibe a parte externa e as dimensées da KSU.

KSU(1st):MPB
KSUL21d, i Aerturar] Aberturass
Abertura 9 — Abertura#5
Abertura #3 — Abertura#6
MPB Abertura CN1 a CN5
CN8 a EKSU Conector PSU
i o :n: F a| j ® 't @ * 0 .O :
&£ R £ 2
i coe O 1§ F a| 155.7 mm _
j: @ 4 170.2 mm =
o] O F 0 : o
=) O] 1o =
U |
- 440 mm > le— 3254 mm —— >
O O
® @
® ® 155.7 mm
170.2 mm

" g
algT T

—J | |
Entrada de
Energia
Interruptor de Conector de Bateria Reserva

Energia

Polo de
aterramento

o
o

O

Interruptor de Bateria Reserva

Figura 4.3-1 Parte Externa e Dimens&o da KSU
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4.4 Montagem Basica da KSU

A “KSU pode ser montada em uma prateleira de 19” ou na parede.

4.4.1 Montagem na Prateleira

1. Instale os suportes de montagem na prateleira para cada lado da KSU com os 8 (oito)
parafusos fornecidos.

2. Insira os parafusos com as arruelas na rosca do suporte da Prateleira em cada lado do
gabinete.

3. Conforme solicitado, coloque os parafusos nas porcas, ou diretamente nos furos da
prateleira.

4. Aperte os parafusos com seguranga para completar a montagem da prateleira. Estes
parafusos sao fornecidos com a prateleira.
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=] I (=] I ‘__—ﬁ
w | LHL =} i Ir
B
= = [ [
-4 22272 nooney) = g
o i i . il o
| AAAAAA AAAEEL Al = .
722277 2orraa . | _ Ao M0 (o
i = 0 .‘,E I l
- e / il
_,—@/ :S' B !
& - ’
= | ]
L
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21| = ]!
HA I 2l
= off]? s lqff|?
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il il
iff[® i |!
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Figura 4.4.1-1 Montagem na Prateleira
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4.4.2 Montagem na Parede

Anexe o0 modelo de montagem incluido para a colocagdo exata na parede, nivele e
perfure 12 furos.

Instale 12 buchas na parede utilizando o modelo de montagem (Figura 4.4.2-1
Montagem na Parede).

Insira os 12 parafusos incluidos nas 12 buchas.

Aperte os parafusos, deixando aproximadamente 5 mm (0,2 polegadas) expostas
Coloque o Suporte da Parede nos parafusos instalados e aperte os parafusos.

Instale os suportes de montagem da prateleira em cada lado da KSU com os 8 (oito)
parafusos fornecidos.

Anexe os suportes da prateleira da parede na parte inferior da KSU e afixe, utilizando os
8 (oito) parafusos fornecidos.

Coloque o suporte da Prateleira da Parede no Suporte da Parede, verificando e o
Sistema desliza de forma segura.

Afixe os suportes da Prateleira da Parede no Suporte da Parede utilizando os 4 (quatro)
parafusos fornecidos.

Modelo de | Parede
Montagem 64mm

-@f P | D £

45mm

Parede \/

Parede

Figura 4.4.2-1 Montagem na Parede
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4.5 Instalacao da KSU (Unidade de Servico Principal) de
Expansao

A KSU de Expansao é instalada na parte superior da KSU Basica. Os prendedores sao instalados
em cada lado das KSUs para manter uma conexdo mecanica estavel. O cabo de expansao para
conectar os caminhos de sinalizagdo e midia (voz) da placa mae da KSU. Utilize as seguintes
instrugdes e a Figura abaixo para instalar.

1. Remova as Placas de Cobertura do Cabo de Expansdo na parte superior da BKSU e na
parte inferior da EKSU. Remova os dois parafusos que seguram a placa de cobertura.

2. Instale os suportes de montagem da prateleira na EKSU com os parafusos fornecidos.

3. Para a Montagem na Parede:

Coloque a EKSU na parte superior da BKSU, certificando-se de alinhar os pés da EKSU
com as cavidades na parte inferior da KSU.

Para a Montagem na Prateleira de 19”,

Insira os parafusos e as arruelas através do suporte de montagem da prateleira em cada
lado do gabinete.

Se necessario, coloque os parafusos nas porcas, ou diretamente nos buracos da prateleira
de 19” e aperte os parafusos de forma segura.

4. Instale os Prendedores em cada lado dos gabinetes utilizando os parafusos fornecidos com
a EKSU.

5. Instale o cabo de Expansdo entre os dois gabinetes. Anexe um conector ao conector
homologo C8 na parte inferior da KSU e a outra extremidade ao conector C9 na parte
superior da KSU. Pode ser necessario remover as placas de cobertura da abertura em
branco na frente das KSUs.

Cuidado, tenha cuidado para nao amassar os pinos dos conectores do Cabo de Expanséo.

Se o local exigir uma segunda EKSU, instale e conecte a segunda EKSU a primeira EKSU,
conforme descrito acima.
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4.6 Instalagao da Unidade de Fornecimento de Energia

Cada KSU esta equipada com uma Unidade de Fornecimento de Energia (Power Supply Unit - PSU)
que converte a energia de corrente alternada para as voltagens de corrente direta solicitada pelo
sistema. As voltagens de corrente direta s&do distribuidas para as diversas placas no gabinete pela
instalagcéo da placa mae sob controle do MPB. Para especificagdes da PSU, consulte a Segao 2.4.3.

A PSU em cada gabinete deve ser conectada a um fio terra comum ou estrutura de terra, se for
necessario o funcionamento de uma Bateria Reserva, cada PSU deve ser conectada ao circuito de
Bateria Reserva. Cada PSU também requer uma conexao separada a energia de corrente alternada.

OBSERVACAO — Sequéncia adequada de Ligamento e Desligamento
Desligue a PSU na(s) EKSU(s), depois desligue a PSU na BKSU. Se a PSU na BKSU for
desligada antes, o sistema removera automaticamente a energia da EKSU.
A 12 e a 22 KSU funcionarao independentemente da 32 KSU (energia desligada).
A 12 KSU funcionara independentemente da 22 KSU (desligada); contudo, a 32 KSU nao pode
funcionar sem a 22 KSU ligada.
Recomenda-se que o IPECS-MG seja iniciado se a PSU em uma EKSU estiver no ciclo de
energia ou DESLIGADA.

4.6.1 Conexao a Terra

O aterramento adequado minimize a influéncia do ruido de radiofrequéncia induzido pela energia, e
reduz o risco de danos ou ferimentos no caso de um cruzamento de energia ou no caso de
relampagos. Certifique-se de estar em conformidade com os regulamentos locais aplicaveis
relacionados ao aterramento do equipamento. Para aterrar o sistema em cada KSU,

1. Verifique se o sistema nao esta conectado a energia de corrente alternada.

2. Desprenda o parafuso de aterramento, girando o parafuso no sentido anti-horario para soltar,
conforme a Figura 4.6.1-1.

3. Tire aproximadamente 15mm (1/2 polegada) de isolamento da extremidade do fio de
aterramento. Um fio de cobre isolado UL1015 AWG #18 (1.0mm) verde/amarelo deve ser
utilizado com um comprimento recomendado de 1 metro (3,28 pés) ou menos.

4. Insira o cabo de aterramento no suporte e aperte o parafuso.

5. Depois conecte o cabo de aterramento a uma fonte de aterramento apropriada. Um cano de
agua fria sem ligagdes isoladas geralmente é um aterramento aceitavel.

'Para a Terra

Figura 4.6.1-1 Aterrando a KSU
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4.6.2 Instalacao de Bateria Reserva Externa

No caso de falha de energia, as baterias reservas externas mantém automaticamente a energia
ininterrupta para o Sistema IPECS-MG. As baterias externas devem fornecer corrente direta de 24V;
isto € geralmente realizado ao conectar duas baterias de 12V em uma disposicao de série conforme
exibido:

e Conecte o cabo da bateria reserve com 2 baterias idénticas (corrente direta de 12V)

¢ Insira um fusivel entre as baterias, conforme exibido;

e Conecte o cabo da bateria reserva externa ao conector de bateria da PSU;

e Apds conectar o cabo da bateria reserva externa, ligue o interruptor da bateria.

Vermelho Azul

g
ot |

Figura 4.6.2-1 Instalagédo de Bateria Reserva Externa

OBSERVAGCAO — o cabo utilizado para conectar a bateria é fornecido com a KSU.

¢ O funcionamento da bateria é controlado pela PSU. A PSU fornecera o carregamento atual as
baterias durante o funcionamento normal da energia de corrente alternada em um méaximo de 1
Amp. O funcionamento da bateria da PSU sera pausado se a energia da corrente alternada for
reconectada ou se a voltagem da bateria for muito baixa para manter o funcionamento completo do
sistema.

¢ O periodo de tempo que o Sistema funcionara nas baterias depende de diversos elementos, incluindo
carregamento de bateria, condicdo das baterias, capacidade das baterias e tamanho do sistema
(numero de portas de estacao). O grafico abaixo oferece os periodos de reserve aproximados para
baterias de diversos tamanhos e diferentes capacidades em ampére-horas.

Capacidades da Bateria

CAPACIDADE DA BATERIA |DKT 24 PORTAS |[DKT 72 PORTAS |DKT 120
PORTAS
20AH 6 horas 3 horas 1,5 horas
40AH 12 horas 6 horas 3 horas
CUIDADO

e Recomenda-se utilizar um fusivel de bateria reserve externa entre a bateria e o Sistema.
¢ A bateria deve fornecer 24 VDC com uma capacidade recomendada de 20 Amp-horas

¢ Verifigue cuidadosamente a polaridade da bateria com as cores do cabo (Vermelho e Azul) ao
conectar a bateria ao Sistema.

e Nao deixe ocorrer curto circuito nos cabos e baterias externas.

e Ha um risco de explosao caso as baterias externas sejam substituidas incorretamente. Substitua
apenas com o0 mesmo tipo ou equivalente recomendado pelo fabricante. Descarte as baterias
utilizadas de acordo com as instrugdes do fabricante.
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4.6.3 Substituicao de Unidade de Fornecimento de Energia

A PSU, localizada na parte de tras da KSU, converte a energia de corrente alternada para as fontes
de corrente direta solicitadas pelo sistema. A PSU inclui um fusivel substituivel, 6.3 A @ 250V e
ventiladores de arrefecimento. Cada KSU vem equipada com uma PSU substituivel.

Capacidade da PSU
TIPO DE PSU +5V DC +27V DC +30V DC
PSU (SMPS) 10.0A 1A (Carreg. bateria) 10A

Para remover a PSU existente:
e Remova 4 (quatro) parafusos que seguram a PSU na KSU, girando os parafusos no sentido anti-
horario.

e Utilizando o cabo da PSU, puxe a PSU da KSU.
Para instalar a nova PSU:
e |Insira a PSU nos trilhos na parte posterior do iPECS-MG;
¢ Deslize a PSU na KSU para fixar frmemente a PSU no conector da placa mae;
o Para afixar com seguranca, insira e aperte 4 (quatro) parafusos conforme exibido abaixo.

Figura 4.6.3-1 Instalagao da PSU

OBSERVAGAO --

DESLIGUE a PSU na(s) EKSU(s), depois DESLIGUE a PSU na BKSU. Se a PSU da BKSU for
DESLIGADA primeiro, o sistema ira remover automaticamente a energia da EKSU.

A 12 e a 22 KSU funcionarao independentemente da 32 KSU (energia DESLIGADA).

A 12 KSU funcionara independentemente da 2% KSU (DESLIGADA); contudo, a 32 KSU nao pode
funcionar sem a 22 KSU LIGADA.

Recomenda-se que o IPECS-MG seja iniciado se a PSU em uma EKSU estiver no ciclo de energia ou
DESLIGADA.
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5. INSTALACAO DA PLACA

5.1 Procedimento de Instalacdo Geral da Placa
Antes de instalar as Placas, o seguinte deve ser considerado:

CUIDADO
o Verifique se a Energia elétrica estda DESLIGADA antes de instalar as placas.

e Para proteger o Sistema da eletricidade estatica, ndo toque diretamente as placas para descarregar a
estatica, toque um objeto aterrado, ou utilize uma pulseira antiestatica.

Para instalar a Placa,
1. Se necessario, instale qualquer modulo de opcéo na placa e defina os interruptores.
2. Deslize a placa nos trilhos na KSU até que a Placa esteja afixada de forma segura no
conector da placa mae.
3. Pressione os parafusos borboleta e gire no sentido horario para afixar a Placa de forma
segura.
4. Ligue os conectores da Placa conforme necessario.

KSU(1st)MPB
© ksung ) SL0TH

J ?@éﬁi@@iﬁ?gﬁﬂ =

. LR I

[P e re——
IRalILET T T
2 oM L

Figura 5.1-1 Instalagao da Placa
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5.2 Placa de Processamento Principal

A Placa Processadora Principal controla a comunicagao entre as placas periféricas, supervisiona
todos os recursos do sistema, controla o ajuste do ganho no sinal PCM, gera os toques do
Sistema, mantém os prompts de audio do Sistema e gerencia o processamento de chamadas do
Sistema. A MPB ( Figura 5.2-1) é o principal controle do Sistema, e & composta pelo
microprocessador e pela memoaria, a gestdo de PCM e circuitos funcionais mistos.

A MPB deve ser instalada na posi¢ao da MPB, a abertura superior esquerda (12) da BKSU.

L LLIIILLLLLLL

DKT1 DKT2 DKT3 DKT4 DKTS DKT6  SLT1 SLT2 SLT3 SLT4 SLTS SLT6

OFF - DESLIGA
Sl ON - LIGA

DSIU
C

Para SLT

orta LAN
Conexao USB

SYNC - SINCRONIZAGAO
PWR - ENERGIA/LIGAR
TMR - TEMPORIZADOR
CALL - CHAMADA

SYNC PUR
o0

[Oe
TMR CALL

Contato de Relé Externo e Sensor de Alarme

Conexido de PAGINA Externa

Conexdo MOH Externa

Botao de Reinicializagdo do Sistema

Para PC

Para DKT
Figura 5.2-1 MPB

Se uma MPB néo for instalada, a energia de corrente direta (+5V, +30V) ndo alimentara a placa
mae e as outras placas ou EKSUs.

Os dispositivos e as fungbes a seguir estdo incluidos na MPB:
e Processador Principal: MINDSPEED ARM9 Dual Core, M82805G, 375MHz

¢ Circuito de Processamento de Voz PCM (ACT2) — interruptor de voz PCM, Toque do Sistema/Controle
ede Ganho

eToque (DTMF/CPT) Detecgéo/Sinal CID (FSK/DTMF/RCID) Detecgéo/Geragao CID

eRelégio em Tempo Real para Hora/Data do Sistema

e Memoria do Sistema [SDRAM/SRAM/Flash ROM/NAND Flash]

¢ Circuito PLL para Sincronizagao do Relégio de Linha ISDN

¢1 MOH interna - 13 recursos de musica

¢ Armazenamento imediato do sistema, 3 idiomas

eFuncgéo 4 AA Basica (padrao) ou 4 canais VolP
30



iPECS-MG Descrig¢ao de Hardware e Manual de Instalagao
INSTALACAO DECT

s Interface MODU (Opgéo)

¢DSIU basica Inclui 6 DKTs e 6 SLTs
o4 LEDs de Indicagao de Status
e 1 Porta Serial RS-232C

¢ 1 Botdo de Reinicializagao

¢ 1 Interruptor para reserva do Banco de Dados do Admin.
¢1 Porta MOH Externa
¢ 1 Porta de Paginagéo Externa

¢ 1 Porta de Detecgéo de Alarme

o1 Contato de Relé para diversos fins
¢ 1 Porta USB para upload e download de banco de dados, atualizagado de software com memory stick
¢ 1 Porta Ethernet — Manutengao do sistema, atualizagéo de software e 4 canais VolP basicos

MPB100 e MPB300

Edicao 1.1

Agosto de 2010

ITEM MPB100 MPB300 OBSERVAGAO

SRAM 2 ea (4MB) 4ea (8MB) Backup do banco de dados do usuario

ACT2 32 canais DSP 64 canais DSP DTMF,CPT,CID Detec¢ao canais

Portas MAX | 200 414 MAX. Portas disponiveis (Tronco +
Extensdo)

OBSERVAGCAO: Exceto Portas MAX, RAM e canais DSP, todas as fungbes de ambas MPB100 e
MPB300 sao as mesmas.

5.2.1 Fungoes de Interruptor e LED

A MPB tem diversos interruptores e LEDs (consulte a tabela a seguir).

Funcoes da Tomada de Conector e Interruptor

INTERRUPTOR | FUNGOES DESIGNAGAO
E CONECTOR

SW1-1 Protegcao de Banco de Dados MODO

SW1-2 Bateria de Memoria BAT

SW2 Reinicializagao de Sistema

PJ1 (Vermelho) | Conexdo MOH Externa MOH
PJ2(Azul) Conexdo de PAGINA Externa PAGINACAO
MJ3 (RJ45) Sensor de Alarme e Contato de Relé Externo | ALM/RL

MJ2 (RJ45) Porta USB USB

MJ1 (RJ45) Porta LAN LAN

Apos todas as placas serem

instaladas e o cabeamento completo, e antes de programar o

Sistema, o Interruptor 1-1 deve estar DESLIGADO e a energia do sistema LIGADA para
inicializar o banco de dados padrao do Sistema. Quando o banco de dados for inicializado, o

Interruptor 1-1 deve ser colocado na posicao LIGADO para manter o banco de dados e recursos
programados durante a Administracdo. Além disso, o Interruptor 1-2 deve ser colocado na
posicao LIGADO, que se conecta a bateria de Litio para proteger o banco de dados do Sistema
e o relégio em tempo real de uma perda de energia.
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Observe A bateria tem uma vida de mais de 10 anos e ndo deve exigir a substituicdo durante a
vida do Sistema. Se necessario, substitua a bateria com o mesmo tipo, ou equivalente,
recomendado pelo fabricante. O Sistema nao funcionara normalmente se a bateria for substituida
de forma incorreta. Certifique-se de descartar as baterias utilizadas de acordo com as instrugbes
do fabricante e/ou regulamentos do governo local.

Indicagdes LED

LED DESCRIGAO

LD1 (Azul), TEMP | Temporizador, Alterna Periodicamente — LIG, 100msec; DESLIG, 100msec.
LD2 (Azul), CHAM | Status de Tarefa de Chamada — LIG, Tarefa de chamada ativada; DESLIG,
Tarefa de chamada desativada

LD3 (Azul), SINC Placa ISDN externa (PRI ou BRI) Sincronizac¢éo do reldgio

LIG: ativagéo do circuito PLL pelo Relégio Externo da Placa ISDN, iPECS-MG
funcionara com base no relégio ISDN externo (consulte “OBSERVACAQ”).
DESLIG:Ativacdo de PLL pelo Reldgio Interno, iPECS-MG funcionara com
base no relégio interno.

LD4 (Azul), ENER | Indicagdo de Energia DC do Sistema LIGADA - Energia LIGADA;
DESLIGADA, Energia DESLIGADA.

Observagao quando diversos PRIB/BRIBs estdo instalados, a prioridade do relégio padrao sera

como a seguinte, exceto se modificada pelo Administracao (PGM301):
ePlacas — PRIB>BRIB2 ou BRIB4> Relégio Interno
e KSUs — 12 KSU>22 KSU>32 KSU
e Abertura — Abertura 1> Abertura 2>...> Abertura 18

Indicagdo LED do Conector de LAN

LED DESCRIGAO

LED de Status de Link — LIGADO: Link OK,
DESLIGADO: Sem Link

LED de Status de Velocidade — LIGADO: 100Mbps,
DESLIGADO: 10Mbps

5.2.2 Instalacao da Unidade de Modem

1 (Verde)

2 (Laranja)

Antes de instalar uma MPB, se necessario, a Unidade de Modem opcional (MODU) deve ser
instalada. A MODU é um modem analégico que suporta o Protocolo V.90, V.34, ITU-T, Bell em
uma taxa de transmissdo de 300bps a 33Kbps com a taxa de negociacado automatica. A MODU
fornece uma modem para conexao ao banco de dados do sistema e as fungdes de manutencgao. A
MODU pode ser acessada remotamente de uma linha CO analdgica, ligando para a Estagao ou
linha CO do Modem. Para outras informagdes sobre a configuragao da MODU, consulte o Manual
de Admin. do iPECS-MG.

A MODU ¢ instalada nos conectores CN4 e CN5 da MPB como exibido na Figura 5.2-1. Tome
cuidado para alinhar os pinos dos conectores CN4 e CN 5 com os conectores CN1 e CN2 na
MODU e pressione firmemente o local.
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5.2.3 Instalacao de MPB

Antes de instalar a MPB, monte a MODU opcional, conforme descrito acima. A MPB deve ser

instalada na abertura da MPB, a abertura superior esquerda da BKSU.
o Verifique se a Energia esta DESLIGADA.

o Deslize a MPB nos trilhos da primeira abertura (superior esquerda) da KSU Basica.
e Aperte os parafusos borboleta para segurar firmemente a placa no lugar.

5.2.4 Instalacao Elétrica de Porta LAN

O conector da LAN acessa a porta Ethernet do Sistema (10/100 Base-T) para acesso a rede, ao
banco de dados do Sistema, e fungdes de manutencdo, bem como os 4 canais do circuito VolP
basico, se estiver instalado. Os diagramas do conector de LAN s&o exibidos no grafico abaixo, e
devem ser ligados a uma porta de interruptor Ethernet apropriada. Observe que, revertendo os
pinos TX e RX, o conector de LAN pode ser conectado diretamente a um PC para fins de

Administracao e manutencgao.
Conector de Porta LAN

CONECTOR PINO SINAL ’ FUNCAO
RJ45 4578 Nao utilizado
1 TX+ Transmitir Dados
2 TX- Transmitir Dados
3 RX- Receber Dados
1 8 6 RX+ Receber Dados

5.2.5 Conectando Dispositivos Variados

A MPB fornece conexdes para uma fonte de musica externa, uma porta de pagina externa, um
contato de relé e um monitor de entrada de deteccéo de alarme.

Figura 5.2.5-1 Conexdes Variadas
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5.2.5-1 Instalagcao de Relé/Alarme

O conector de Alarme/Relé RJ-11 fornece acesso ao esquema de circuito elétrico de
Monitoramento de Contato Remoto e o Contato de Controle Externo. O esquema de circuito
elétrico de Monitoramento de Contato pode ser utilizado para monitorar um contato de campainha
ou alarme externo. O Contato de Controle Externo é ativado como uma Campainha Alta, um
controle de Abertura de Porta ou controle para o equipamento de paginagdo Externa, quando a
Paginagao Externa é o acesso.

Consultando a figura 5.25-1 e o diagrama do grafico abaixo
econecte a extremidade do Alarme e o Toque do Alarme localizado nos pinos 2 e 3 do RJ-11 ao ponto de
terminacao do contato de Alarme utilizando o cabo UTP

e conecte o Contato de Controle Externo localizado nos pinos 4 e 5 do RJ-11 ao dispositivo externo
utilizando o cabo UTP

e e etiquete ou numere os cabos para manutencao
Conector de Contato de Alarme e Relé

CONECTOR PINO NOME DO SINAL
RJ11

(]

1 6

Nao utilizado
ALARME-T
ALARME-R
Relé-T
Relé-R

6 Nao utilizado

5.2.5.2 Instalagdo do Conector de Audio de Pégina

A [WIN|—~

O conector de Pagina permite que a paginagdo do audio seja enviada ao equipamento de
Paginacao Externa. O sistema oferecera o audio como um sinal 0-dBm em uma carga de 600-ohm.

Consultando a Figura 5.2.5-1,

e conecte o conector de Audio da Pagina para o ponto de terminagdo da entrada de audio do
equipamento de Pagina Externa e

e etiquete ou numere a instalagdo para manutengao

5.2.5.3 Instalacao do Conector MOH

Quando uma chamada for colocada em espera, a MOH (Musica em Espera) sera tocada para
qguem ligou. A MOH pode ser fornecida a partir de uma fonte interna ou a partir de uma fonte de
audio externa conectada ao conector de MOH.

Consultando a Figura 5.2.5-1,
e conecte o conector de MOH ao ponto de terminagéo da saida de audio da fonte de MOH externa

e etiquete ou numere a instalagao para manutencgao

34



iPECS-MG Descricao de Hardware e Manual de Instalagao Edicdo 1.1
INSTALACAO DECT Agosto de 2010

5.2.6 Conector USB

O Conector USB é fornecido para permitir que um memory stick USB se conecte ao sistema para
upload e download do banco de dados do Sistema. Nao é necessario nenhuma instalagao elétrica
do Conector USB. Para obter mais informacdes sobre o funcionamento da Porta USB, consulte o
Manual de Administragéo do iPECS-MG.

Conector USB
CONECTOR PINO NOME DO SINAL
USB Tipo A 1 GND
2 D+
= 3 D-
4 VBUS (+5V)

5.2.7 Instalagcao do Monitor RS-232

O conector fémea RS-232, que é um DCE (Equipamento de Comunicagdo de Dados), é utilizado
para diversas fungdes de saida (SMDR, Relatérios de Trafego, etc.) e pode ser utilizado para
conectar o banco de dados do Sistema e fungcbes de manutengao através da conexao a um PC

local.
Conector de Monitor RS-232

CONECTOR PINO SINAL FUNCAO
RS-232C 1 N&o utilizado
6 1 2 TD Dados Transmitidos
5 © 3 RD Dados Recebidos
o © 4 DSR Terminal de
o g Recepgao Pronto
°s SG Aterram. Sinal
9 5 6 DTR Terminal de Dados
Pronto
7 CTS Limpar para Enviar
8 RTS Solicitar para Enviar
9 Nao utilizado

OBSERVACAO: A porta RS-232C na MPB nao suporta o controle de fluxo de hardware.

Consultando o grafico acima e o diagrama abaixo,
e conecte a porta RS-232 a um DTE (Equipamento de Terminal de Dados) apropriado,
e etiquete ou numere a instalacdo para manutencgao.

5 01
SR »06
P »02
RTS | 77
0 03
cTs| .8
BIRI™ " 04
o
SG o5

iPECS-MG DB- 35 Terminal Tipico
9 Terminagoes DB-9 RS-232
RS-232 Terminagoes
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5.2.8 Instalacdo de DSIU (Unidade de Interface de Linha Unica
e Digital)

A DSIU esta incluida na MPB e fornece 6 (seis) Portas de Terminais Digitais (DKT-1 a 6) e 6 (seis)
Portas de Linha Unica (SLT 1 a 6). As portas SLT da DSIU suportam FSK (ITU-T V.23 ou Bell
202) ou ldentificagcado de Chamada DTMF (ITU-T Q.23) a porta SLT. As portas SLT fornecem a
fonte -48 VDC, corrente limitada a 20 mA, para operar a SLT, e suporta a Indicacao de Espera de
Mensagem, DTMF ou Discagem por Pulso, Reversao de polaridade, gerador de toque senoidal e
Teste de Linha GR-909. As portas SLT e DKT da DSIU terminam em conectores RJ45 localizados
no painel frontal da placa. Observe que a DSIU NAO é substituivel no campo.

Definicdo do Pino RJ45, DKT1 para 6 Conectores
CONECTOR PINO NOME DO SINAL
RJ45 8 1,2,3 N3&o utilizado

4 DKT-T
5 DKT-R

6,7,8 N&o utilizado

Definicao do Pino RJ45, SLT1 para 6 Conectores
CONECTOR PINO NOME DO SINAL

RJ45 8 1,2,3 N&o utilizado

4 SLT-T

5 SLT-R

6,7,8 N&o utilizado
Consultando os graficos acima,

econecte as portas DKT e SLT da DSIU para o ponto de terminagao da porta DKT ou SLT apropriada.
e Para obter informacgdes sobre a instalagao elétrica de terminais, consulte a Segéo 6.
e ctiquete ou enumere a instalagao para manutengao.
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5.3 Placas de Linha CO
5.3.1 LCOB (Loop Start CO Line Interface Board — Placa de

Interface de Linha CO de Inicio de Ciclo)

A placa LCOB (Loop Start CO Line Interface Board — Placa de Interface de Linha CO de Inicio de
Ciclo) do IPECS-MG LCOB ¢ utilizada para conectar por interface as linhas padrao analdgica
PSTN CO ao sistema iPECS-MG. A placa LCOB esta disponivel em trés modelos: a LCOB4 com
4 portas CO analdgicas, a LCOB8 com 8 portas, e a LCOB12 com 12 portas. A LCOB suporta a
deteccéo de ldentificagdo de Chamada (CID), a deteccdo da Reversédo de Polaridade (PR) e a
deteccao do Toque de Progresso de Chamada (CPT). Uma placa CMU4 opcional, que suporta 4
(quatro) portas LCOB cada, é necessaria para suportar o servico de medigdo de chamada (50Hz,
12 kHz e 16 kHz). Além disso, a primeira porta da LCOB tem um circuito de Transferéncia de
Falha de Energia (Power Failure Transfer - PFT) que pode ser conectado a uma porta SLIB para o
servigo de PFT.

A Figura abaixo exibe a LCOBS8, que, exceto pelos circuitos de interface adicionados, € idéntica a
LCOB 4 e 12.

(1] [
L L

CO03 CO4 CO7 CO8
CO1 CO02 CO5 CO6

To PSTN

Figura 5.3.1-1 LCOB8

Fungoes do Conector

CONECTOR FUNCAO

CN1e CN2 Conexao CMU4 para 12 ~ 42 portas
CN3 e CN4 Conexao CMU4 para 52 ~ 82 portas
CN5 e CN6 Conex&o CMU4 para 9 ~ 12" portas
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Indicagdes de LED

LED | DESCRIGAO LED | DESCRIGAO

LD1 1 porta- LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada LD7 7" porta - LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada

LD2 2" porta - LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada || LD8 82 porta - LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada

LD3 3 porta - LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada LD9 9 porta - LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada

LD4 4" porta - LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada [ LD10 | 10’ porta - LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada
LD5 5'porta- LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada LD11 | 11" porta - LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada
LD6 6 porta - LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada || LD12 | 12" porta - LIGADA, Em uso ;DESLIGADA, Desocupada

5.3.1.1 Instalagao da CMU (Unidade de Medi¢cao da Chamada)

Uma placa CMU4 opcional que suportar 4 (quatro) portas LCOB cada, é necessaria para suportar
o servigo de medigdo de chamada (50Hz, 12 kHz e 16 kHz). Para informagdes adicionais sobre
CMU, consulte o Manual de Recursos do iPECS-MG.

Instale uma CMU4 nos pares de conectores CN1 e 2, CN3 e 4, e CN5 e 6 na LCOB para suportar
as portas da Linha CO 1 e 12, conforme exibido na Figura 5.3.1-1. Tenha cuidado ao alinhar os
pinos do conector com os conectores CN1 e CN2 na CMU e pressione firmemente o local.

5.3.1.2 Instalagéao da LCOB

Antes da instalacdo da LCOB, verifique se as CMU4s estao instaladas, se necessario. A placa
LCOB pode ser instalada em qualquer entrada universal de qualquer KSU; a 12 abertura da BKSU
€ apenas para a MPB.

o Verifique se a Energia esta LIGADA
e Deslize a LCOB nos trilhos da abertura desejada.
¢ Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no lugar.

5.3.1.3 Instalacao Elétrica da LCOB

As terminagdes de Extremidade e Toque da Linha CO estao localizadas no par central de cada
conector RJ-45. Outro conector RJ-45 ¢é fornecido para cada Linha CO analégica suportada pela
LCOB (4, 8, ou 12).

Consultando o grafico abaixo:

econecte os pinos de Extremidade e Toque da Linha CO ao ponto de terminagdo da Linha CO PSTN CO
e utilizando o cabo UTP etiquete ou enumere a instalagdo para manutengao

Portas LCOB
CONECTOR PINO NOME DO SINAL
RJ45 ] 8 1,2,3 Nao utilizado

4.5 CO-T, CO-R
. 6,7,8 Nao utilizado

A primeira porta de linha CO da LCOB suporta PFT (Transferéncia de Falha de Energia), quando
a energia é perdida, a Linha CO é conectada a uma porta SLT de uma SLIB. Para suportar a PFT,
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e consultando o grafico abaixo, conecte os pinos 1 e 2 da 1" porta LCOB RJ45 a porta SLIB

apropriada. Para a instalagéo elétrica da SLIB, consulte a Secdo 5.4.1 e 5.4.2.
e etiquete ou enumere a instalagao para manutencao

Porta PFT (12 Porta)

NOME DO
CONECTOR PINO SINAL
1,2 PFT-T, PFT-R

RJ45 ] 8

3 Nao utilizado
. 45 CO-T, CO-R
6,7,8 Nao utilizado
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5.3.2 BRIB (Placa de Interface de Taxa Basica) c/ Interface S/T

Selecionavel

A BRIB esta disponivel em dois modelos, a BRIB2 com 2 (duas) linhas BRI (4 canais) e a BRIB4 com 4
(quatro) linhas BRI (8 canais). A BRIB é compativel com as recomendac¢des ETSI 3000.012 e ITU-T 1.430,
suportando interfaces S (Assinante) ou T (Tronco). Como exibido na Figura 5.3.1.6-1, a interface S da BRIB
age como a NT (Terminagdo de Rede), conectando-se aos TEs (Equipamentos do Terminal) e pode fornecer
alimentagéo de energia (-40VDC) aos TEs anexados (maximo de oito TEs). Um Resistor de Terminacao de
100-ohm pode ser inserido no par TX e/ou no par RX . Quando utilizado, um resistor de terminagédo de 100-

Ohm devera ser conectado nos pares TX e RX em um dos TEs.

Edicao 1.1
Agosto de 2010

=

Linhat

Linha2

swi O padrao é tudo SW6 SW7 Sws Sw9
DESLIGADO (TER) (PWR) (TER) (PWR)
Ligado |[Selecdo de modo ON | [ ON ][ .ON |[ ON
ol Il |of |l [lOFF: Modo T ON: Ligado
12 34 loN: Modo S OFF: Desligado 12|[12]]12]]12
[E—] [—

L

So1

So02
BRIt BRI2

BR! BR2
O O EMUsO

O O ERRO

Para SO ou BRI

Para PC

W6 SW8 SW9 SW10 SWi1 SWi2 SWi13

Botéo de reiniciali

S
O padréo é tudo (TE ) (TER) (PWR) (TER) (PWR) (TER) (PWR)

SwW7

R) (PWR
DESLIGADO ON |[ON|[ONT[ ON ][ ON|[ ON ][ ON|[ ON
Ligado [Selecdo de modo B | == B (| (O ||| EE] | =R
I;H%II!H OFF: Modo T T2|(12f|12|[12]||12|[12]|T2]|[T2

34 [ [ [
Linha2 Linha3 Linha4

ON: Ligado

|
L

OFF: Desligado

[
L1

So1  So2
BRI1  BRI2

So3  So4
BRI3 BRI4

BR1 BR2 BR3 BR4
O O O OEMUso

O O O Okrro

Para SO ou BRI

Para PC

Figura 5.3.2-1 BRIB2 e BRIB4
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Observagao: O iIPECS-MG nao suporta relégios de corrente Daisy para linhas digitais. A prioridade e
a sincronizagao do reldgio sao controladas pela Administragdo. Para obter detalhes, consulte PGM
301 do Manual Admin. do iPECS-MG.
O reldgio padrao é definido com base no tipo de placa, KSU, e abertura, como abaixo.

- Placa — PRIB>BRIB2/BRIB4>Relogio Interno

- KSU — 12 KSU>22 KSU>32 KSU

- Abertura — Abertura 1>Abertura 2>...>Abertura 18

5.3.2.1 Fungébes de Interruptor e LED

Interruptor de Modo SW1 da Linha BRIB

INTERRUPTOR | FUNCAO LIGADO DESLIGADO
SW1-1 Modo de Linha #1 Modo S Modo T
SW1-2 Modo de Linha #2 Modo S Modo T
SW1-3 Modo de Linha #3 Modo S Modo T
SW1-4 Modo de Linha #4 Modo S Modo T

Observagéao a configuragao padrdo € o Modo T para todos os interruptores. SW1-3 e SW1-4 s&o apenas

para BRIB4.
Resistor de Terminacao BRIB (100-Ohm)

INTERRUPTOR | FUNGAO LIGADO DESLIGADO
SW6-1 Resistor TX Linha 1 Desligar Abrir

SW6-2 Resistor RX Linha 1 Desligar Abrir

SW8-1 Resistor TX Linha 2

SW8-2 Resistor RX Linha 2

SW10-1 Resistor TX Linha 3

SW10- 2 Resistor RX Linha 3

SW12-1 Resistor TX Linha 4

SW12-2 Resistor RX Linha 5

Alimentacgao de Energia BRIB

INTERRUPTOR | FUNGAO LIGADO DESLIGADO
SW7-1 Alim. Energia Linha 1 (-40V) Alimentar | Abrir
SW7-2 Alim. Energia Linha 1 (Terra) Alimentar | Abrir
SW9-1 Alim. Energia Linha 2 (-40V) Alimentar | Abrir
SW9-2 Alim. Energia Linha 2 (Terra) Alimentar | Abrir
SW11-1 Alim. Energia Linha 3 (-40V) Alimentar | Abrir
SW11-2 Alim. Energia Linha 3 (Terra) Alimentar | Abrir
SW13-1 Alim. Energia Linha 4 (-40V) Alimentar | Abrir
SW13-2 Alim. Energia Linha 4 (Terra) Alimentar | Abrir
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Indicag¢ao de LED, BRIB2

Ne° FUNCAO STATUS
LD1 Status da Linha 1 | Vermelho: LIGADO = Erro
LD3 Azul: LIGADO = Em uso,

DESLIGADO = desocupado
LD2 Status da Linha 2 | Vermelho: LIGADO = Erro

LD4 Azul: LIGADO = Em uso,
DESLIGADO = desocupado

Indicagéo de LED, BRIB4

N° FUNCAO STATUS
LD1 Status da Linha 1 | Vermelho: LIGADO = Erro
LD5 Azul: LIGADO = Em uso,

DESLIGADO = desocupado
LD2 Status da Linha 2 | Vermelho: LIGADO = Erro
LD6 Azul: LIGADO = Em uso,
DESLIGADO = desocupado
LD3 Status da Linha 3 | Vermelho: LIGADO = Erro
LD7 Azul: LIGADO = Em uso,
DESLIGADO = desocupado
LD4 Status da Linha 4 | Vermelho: LIGADO = Erro
LD8 Azul: LIGADO = Em uso,
DESLIGADO = desocupado

5.3.2.2 Instalacao da BRIB

Antes de instalar a BRIB, defina o Modo, o Resistor de Terminagcdo e os Interruptores de
Alimentacdo de Energia para cada Linha BRIB. Observe que a BRIB n&o pode suportar
simultaneamente ambos os modos T e S, todas as portas na BRIB devem ser definidas no mesmo
modo, T ou S.

A placa BRIB pode ser instalada em qualquer abertura universal de qualquer KSU; a primeira

abertura da BKSU é apenas para a MPB.
o Verifique se a Energia esta DESLIGADA.

¢ Deslize a BRIB nos trilhos da abertura desejada.
o Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no local.

5.3.2.3 Instalagao Elétrica da BRIB

Outro conector RJ45 é fornecido para cada linha BRI suportada pela BRIB. Consultando o grafico e a Figura
5.3.2.6-1 abaixo,
e Conecte os pinos TX e RX de cada conector RJ-45 ao ponto de terminagao da linha digital BRI utilizando
o cabo UTP.

e Etiquete ou enumere a instalagéo para manutengao.
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RJ45
NOME ~ NOME ~
CONECTOR PINO FUNCAO FUNCAO
(Modo T) ¢ (Modo S) ¢
RJ45 ] 8 1,2,7,8 Reservado
3 TX+ Transmitir Dados RX+ Receber Dados
. 4 RX+ Receber Dados TX+ Transmitir Dados
5 RX- Receber Dados TX- Transmitir Dados
6 TX- Transmitir Dados RX- Receber Dados

Modo de Interface T

Rede ISDN

(100-Ohm)

Modo de Interface s Ponto a Ponto

1000 metros
—\ TE
gTRg

*{ Ponto a Multiponto
200 metros (Passivo curto)

== (t000nm)
@@

Ponto a Multiponto
500 metros

@@~
|<— 50 metros

Figura 5.3.1.6-1 Conexodes ISDN (Taxa Basica)

5.3.2.4 Porta Serial

A PRIB inclui uma tomada de Audio conectada a uma Porta Serial. A Porta Serial é utilizada para
diagnosticar os objetivos. Para informagdes sobre instalagdes elétricas, consulte a Segéo 5.6.
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5.3.3 E1R2-PRIB (Placa de Interface de Taxa Primaria)

A Placa de Interface de Taxa Primaria (PRIB) fornece 1 (uma) interface PRI, ou 1 (uma) interface
E1R2. A interface PRI suporta um portador de 30 PCM e 2 canais de sinalizagdo para PRI ou
E1R2. A PRIB é baseada na interface descrita nas Recomendacbdes ITU-T G.704, G.703, e G.823.
Ela cobre o formato de quadro CEPT, que consiste de 32 grades de tempo de 8-bits, uma taxa de
dados de 2.048MHz. Das 32 grades de tempo em um quadro, 30 sao definidos como canais de
informacgéo, de 1-15 e de17-31, que correspondem aos canais 1-30 do telefone. O quadro tem a
duracao de 125ysec e contém 32 Grades de Tempo (Time Slots - TS). A grade 0 esta alocada na
sincronizagdo de alinhamento de quadro, e a grade 16 esta alocada no canal de sinalizagdo; as
outras grades estdo disponiveis para alocagdo no canal B. O quadro CEPT tem quatro bits de
sinalizacao, A, B, C e D. Os bits de sinalizagao para todos os 30 canais de midia sdo transmitidos
na grade 16. A PRIB suporta a discagem por pulso, a discagem DTMF e a sinalizagao de registro
MFC-R2 (baseada na Recomendagéao ITU-T Q.440-480).

SwW1 Selegdo de Modo

DESLIGADO: PRI
LIGADO: E1R2

Ty
PRIE1

Para PRI ou E1

MFE CRC ACT EMUSO
00 0O R

0O 0 0 O
PLL LOS AIS RAIFAE Botdo de
Reinicializacéo

Para PC

Figura 5.3.3-1 E1-PRIB

CUIDADO
Para o funcionamento de QSIG, verifique a configuragédo de modo e a definicdo de pino do conector
tipo RJ45 de acordo com o0 modo da linha, TE ou NT.

OBSERVACAO: O iPECS-MG néo suporta o relégio de cadeia Daisy para linhas digitais. A prioridade
e a sincronizagao do reldgio sao controladas pela Administracido. Para obter detalhes, consulte PGM
301 do Manual de Admin. do iPECS-MG.
O reldgio padrao é definido com base no tipo de placa, KSU, e aberturas, como abaixo.

- Placa — PRIB>BRIB2/BRIB4>Relogio Interno

- KSU - 12 KSU>22 KSU>32 KSU

- Abertura — Abertura 1>Abertura 2>...>Abertura 18
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5.3.3.1 Fungées de Interruptor e LED
Fungoes de Interruptor

INTERRUPTOR FUNGAO OBSERVAGAO
SWA1 Selegdo de Modo (DESL = PRI,LIG = E1R2) | Padrdo: Modo PRI
SW3 Redefinir interruptor

SW4-1 N&o utilizado

SW4-2 Nao utilizado

SW4-3 Nao utilizado

SW4-4 N&o utilizado

Indicagao de LED

LED | MODO PRI ‘ MODO E1R2 OBSERVAGAO
LD1 Sincronizagao PLL
LD2 Perda de Sinal da Linha

LED VERMELHO
LD3 | Sinal de Indicagéo de Al
LD4 Inlcr;iia ZonAIlecaflr(rie;oReemoflorm(‘a Erro de Alinhamento de Quadro HIGADO: Erro
3 . DESLIGADO:

LD5 Erro Multi Quadro

Operagao Normal
LD6 Erro CRC CRC
(LIG : Ativar, DESLIG: Desativar)
LD7 Indicacéo de operacéo normal (Indicacéo de Atividade) Azul (Pisca)

LED Azul

LIG: Canais em uso
DESLIG: Todos os
canais desocupados)

LD8 Status do canal

5.3.3.2 Instalagcao da E1-PRIB

Antes de inserir a PRIB, defina os interruptores Dip SW1 e SW4, para que correspondam ao
servico fornecido pela Telco. A placa PRIB pode ser instalada em qualquer entrada universal de

qualquer KSU; a 12 abertura da BKSU ¢é apenas para a MPB.
o Verifique se a Energia esta DESLIGADA

e Deslize a PRIB nos trilhos da abertura desejada.
o Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no local.

5.3.3.3 Instalagao Elétrica de E1-PRIB

Os pares Transmitir e Receber da E1-PRIB com terminagao no conector PRI/E1 RJ-45. Um unico
RJ-45 ¢é fornecido para a interface de linha digital.
Antes de instalar a PRIB, o nucleo de Ferrita fornecido com a E1-PRIB deve ser instalado para
reduzir a EMI (Interferéncia Eletromagnética). Para instalar o nucleo de Ferrita,

e abra o nucleo,

e insira e gire o cabo de terminacdo RJ45 para a E1-PRIB através do nucleo, conforme exibido na

Figura 5.3.3-1.
o feche o nucleo de Ferrita do cabo.
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Consultando o grg&fico e a Figura 5.3.3.3-1 Diagrama de Instala-«o El®trica do Conector de E1-PRIB
abaixo,
e conecte os pinos TX e RX do conector RJ-45 ao ponto de terminagao de linha digital utilizando o

cabo UTP.
e etiquete ou enumere a instalagao para manutencao.

RJ45, Porta PRI
CONECTOR PINO SINAL

RJ45 ] 8 1 RX+

2 RX-
L r—
5 TX-

3,6,7,8 Nao utilizado

TE NT
RX+ ™+
! RX TX:
2 IS .
3 — R
X+ RX+ ede
4 — TX RX
5 I = -
¢ I
7 I
s I
PRIB

Figura 5.3.3.3-1 Diagrama de Instalacao Elétrica do Conector de E1-PRIB

5.3.3.4 Porta Serial

A PRIB inclui uma tomada de Audio conectada a uma Porta Serial. A Porta Serial é utilizada para
diagnéstico. Para informagdes sobre instalagao elétrica, consulte a Se¢ao 5.6.

5.3.4 T1-PRIB (Placa de Interface de Taxa Primaria)

As interfaces de placa T1 e a Interface de Taxa Primaria (PRI), nos padrées norte-americanos com
base nas redes digitais. Alarmes padrao sao fornecidos por LEDs onboard (consulte o grafico abaixo).
A PRIB inclui a interface T1-PRI, esquema de circuito elétrico de relégio sincronizado e controle, bem
como indicagdes de um alarme padrao, utilizando os LEDs do painel frontal (consulte as Indicagdes
de LED no gréfico abaixo.

A placa é de interruptor selecionavel (SW1) para o funcionamento de T1 ou PRI, ambos operando
com um quadro de 125 usec, a 1,544Mb/s. No funcionamento de T1, os padrbes EIA/TIA-464-A e a
interface do canal TR 41458 24 suportam DID, Linha TIE e o Inicio em Ciclo ou Aterrado é executado.
A operagao da Linha TIE e DID suporta protocolos de sinalizacdo de inicio Imediato, Atrasado e
Piscando. A interface Telco deve fornecer o cédigo de linha BZ8S e estrutura Super Quadro
Estendido (ESF).
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No funcionamento da PRI, o padrao ISDN NII2 (Interface ISDN Nacional 2) 23 Suportes e 1 (uma)
interface de canal de dados sao suportados. A operacdo da PRI utiliza os padrdes ANSI T1.403,
T1.601, T1.605 e TR62411.

A conexao é feita através de um conector RJ-45 da PRIB a uma CSU (Unidade de Servico de
Canal).

SWiselegéo de Modo

ON| DESLIGADO: PRI
g LIGADO: T1

SW4
Ligado

Tl
PRIT1

‘Para PRI ou T1

MFE OOF ACT EMUSO
c 0O O O

0 O O O
PLL RDE AIS YAl

Para PC

Botéo de
Reinicializagéo

Figura 5.3.4-1 T1-PRIB

Observagdo: O iPECS-MG nao suporta relégios de corrente Daisy para linhas digitais. A prioridade e
a sincronizagao do reldgio sao controladas pela Administragao. Para obter detalhes, consulte PGM 301
do Manual Admin. do iPECS-MG.
O relégio padrao é definido com base no tipo de placa, KSU, e abertura, como abaixo.

- Placa — PRIB>BRIB2/BRIB4>Reldgio Interno

- KSU — 18 KSU>22 KSU>32 KSU

- Abertura — Abertura 1>Abertura 2>...>Abertura 18

5.3.4.1 Fungées de Interruptor e LED
Fungoes de Interruptor

INTERRUPTOR FUNCAO OBSERVAGAO
SW1 Selegao de Modo (DESLIG = PRI, LIG =T1) | Padrao: Modo PRI
SW3 Redefinir interruptor

SW4-1 Nao utilizado

SW4-2 Nao utilizado

SW4-3 Nao utilizado

SW4-4 Nao utilizado
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Indicacdo de LED

LED FUNGAO OBSERVAGAO
PLL Sincronizagao de PLL

RDE Indicacédo de Alarme Vermelha) LED Vermelho
AIS Sinal de Indicagéo de Alarme/Alarme Azul LIGADO = Erro
YAI Indicacéo de Alarme Amarela

: DESLIGADO = Normal
MFE Alarme de Estabel. Multiquadro

OOF Fora de Quadro

ACT Indicacéo de Atividade Azul (Piscando)
LED Azul
IN USE | Indicag&o de uso de canal LIG: Canais em uso,

DESLIG: Todos os canais desativados

5.3.4.2 Instalagao da T1-PRIB

Antes de inserir a T1-PRIB, defina os interruptores Dip SW1 e SW4, para que correspondam ao
servico fornecido pela Telco. Observe que a PRIB suporta apenas a codificacdo de linha da estrutura
ESF (Super Quadro Estendido) e B8ZS (Substituicdo Binaria 8 Zero). A placa T1-PRIB pode ser

instalada em qualquer entrada universal de KSU; a 12 abertura da BKSU é apenas para a MPB.
o Verifique se a Energia esta DESLIGADA.
e Deslize a PRIB nos trilhos da abertura desejada.
= Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no local.

5.3.4.3 Instalagcao Elétrica de T1-PRIB

Os pares Transmitir e Receber da T1-PRIB sao terminados no conector RJ-45 PRI/T1. Um uUnico RJ-
45 é fornecido para a interface de linha digital.
Antes de instalar a PRIB, o nucleo do Ferrita fornecido com a T1-PRIB deve ser instalado para

reduzir a EMI (Interferéncia Eletromagnética). Para instalar o nucleo de Ferrita,
e Abra o nucleo.

¢ Insira e gire o cabo terminado RJ45 para a T1-PRIB através do nucleo, conforme exibido na Figura 5.3.4-
1.

e Feche o nucleo de Ferrita no cabo.

Consultando o grafico e a Figura 5.3.3.3-1 Diagrama de Instalacao Elétrica do Conector de E1-PRIB

abaixo,
e Conecte os pinos TX e RX do conector RJ-45 ao ponto de terminagao da linha digital na CSU utilizando o
cabo UTP.
¢ Etiquete ou enumere a instalagao para manutengao.

RJ45, Porta T1-PRI

CONECTOR PINO SINAL

RJ45 ] 8 1 RX+

2 RX-
- T
5 TX-

3,6,7,8 | Nao utilizado
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RX+ TX+
! RX: T
2 I
3 I Red
TX+ RX+ ede
4 T RX:
5 I -
¢ I
7 I
s I
PRIB

Figura 5.3.4.3-1 Diagrama de Instalagao Elétrica do Conector de T1-PRIB

5.3.4.4 Porta Serial

A PRIB inclui uma tomada de audio conectada a Porta Serial. A Porta Serial é utilizada para
diagndstico. Para informagdes sobre instalagéo elétrica, consulte a Segéo 5.6.

5.4 Placas de Extenséao
5.4.1 (Placa de Interface de Linha Unica c/RJ45)

A SLIB esta disponivel em 2 (dois) modelos, a SLIB 12 com 12 portas de Telefone de Linha Unica
analdgica e a SLIB24 com 24 portas SLT. Em ambos os casos, as portas SLT sao terminadas em um
conector RJ45. A SLIB fornece a funcdo de Identificagdo de Chamada DTMF (ITU-T Q.23) ou FSK
(ITU-T V.23 ou Bell 202) a SLT. As portas SLT fornecem a fonte -48 VDC, corrente limitada a 20 mA,
para fazer a SLT funcionar e suportar a Indicagdo de Espera de Mensagem, DTMF, ou sinalizagao de
Discagem de Pulso, Reversao de Polaridade, Gerador de Toque Senoidal e Teste de Linha GR-909.

[T] Lot(acT)

SLT1 SLT2 SLT3 SLT4 SLTS SLT6 SLT7 SLT8 SLT9 SLT10 SLT11 SLT12

SLIB12

Para SLT
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ARENARIAANNREN
LI LI LI L L LT

SLT13 SLT14 SLT15 SLT16 SLT17 SLT18 SLT19 SLT20 SLT21 SLT22 SLT23 SLT24
SLT1 SLT2 SLT3 SLT4 SLTS SLT6 SLT7 SLT8 SLT9 SLT10 SLT11 SLT12

1] w1ach
[T] Lpan usE)

SLIB24

To SLT

Figura 5.4.1-1 SLIB12/24

5.4.1.1 Fung¢ées de LED

Indicagao de LED

LED FUNGAO OBSERVAGAO
LD1 ACT, Ativagao ou Operagao Normal Piscando (Cor Azul)
LIGADO: 1 ou portas em uso
LD2 EM USO DESLIGADO: Todos os canais,
desocupado

5.4.1.2 Instalagcao de SLIB

A SLIB nao tem interruptores nem conectores utilizaveis no campo. A SLIB pode ser instalada em
qualquer entrada universal de qualquer KSU; a 1" abertura da BKSU & apenas para a MPB. Observe

que o maximo de 4 (quatro) DTIB24/SLIB24s podem ser instalados em uma KSU.
o Verifique se a Energia esta DESLIGADA.

e Deslize a SLIB nos trilhos da abertura desejada.
o Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no local.

5.4.1.3 Instalagao Elétrica de SLIB

A SLT termina no par central de cada conector RJ-45. Outro conector RJ-45 € fornecido para cada
porta SLT na SLIB (12 ou 24 conectores).
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Consultando o grafico abaixo,
e conecte os pinos 4 e 5 do conector RJ-45 ao ponto de terminagdo SLT utilizando o cabo UTP. O
comprimento total maximo do cabo é de 7500M/24Kft de 22 AWG ou 5000M/16Kft de 24 AWG. Para

obter informagdes sobre a instalagao elétrica de SLT, consulte a Se¢ado 6.1.2.2
¢ etiquete ou enumere a instalagdo para manutengao

SLIB12/24
CONECTOR PINO NOME DO SINAL ‘ FUNGAO
RJ45, 8 1,2,3 Nao utilizado
4 SLT_RX Recebe Dados
. 5 SLT TX Transmite Dados
6,7,8 Nao utilizado

5.4.2 SLIBC (Placa de Interface de Linha Unica c/RJ21)

A SLIBC esta disponivel em 2 (dois) modelos, a SLIB12C com 12 portas SLT e a SLIB24C com 24
portas SLT. A SLIBC é idéntica a SLIB, exceto porque as portas SLT da SLIBC terminam em um
conector fémea RJ21 de 25 pares. A SLIBC fornece a fungéo de Identificacdo de Chamada da Placa
de Interface de Linha Unica ¢/RJ21 ou FSK (ITU-T V.23 ou Bell 202) & SLT. As portas SLT fornecem
a fonte -48 VDC, corrente limitada a 20 mA, para que a SLT funcione e suporta a Indicagdo de
Espera de Mensagem, DTMF ou Sinalizagdo de Discagem de Pulso, Reversdao de Polaridade,
Gerador de Toque Senoidal e Teste de Linha GR-909.

1] ptaacm
EI:ILEW EM

Para SLT

SLIB12C

Figura 5.4.2-1 SLIB12/24C
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SLIB24C

1] o1scacT)
[T ]t4(Em

SLT 1 2 3 4
SLT 13 14 15 16

5.4.2.1 Fungées de LED

Indicagdes de LED

LED

FUNGAO

OBSERVACAO

LD1

O status da 12 porta ou da 132 porta

LIG (Azul): 12 porta em uso

LIG (Verde-amarelo): 13 porta em uso

LIG (Branco rosado): 12 e 132 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LD2

O status da 2° porta ou da 14° porta

LIG (Azul) : 2" porta em uso

LIG (Verde-amarelo): 14 ¢

LIG (Branco rosado): 2 e 14 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LD3

O status da 3" porta ou da 15 porta

LIG (Azul): 3" porta em uso

LIG (Verde-amarelo): 15 porta em uso
LIG (Branco rosado): 3 e152 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LD4

O status da 42 porta ou da 16 porta

LIG (Azul): 4 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 16 branco rosado
LIG (Branco rosado): 4 e 16 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LD5

Ostatusda 5 porta ou da 17 porta

LIG (Azul): 5 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 17 porta em uso
LIG (Branco rosado): 5 e 17 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LD6

O status da 62 porta ou da 18" porta

LIG (Azul): 6" porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 18 porta em uso
LIG (Branco rosado): 6 e 18 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LD7

O status da 7" porta ou da 192 porta

LIG (Azul) : 7" porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 19 porta em uso
LIG (Branco rosado): 7 e 19 porta em uso
DESLIG: Desocupado
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LIG (Azul) : 8 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 20 porta em uso

LIG (Branco rosado): 8 e 20 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 9 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 21? porta em uso

LIG (Branco rosado): 9 e 21 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 10" porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 22" porta em uso

LIG (Branco rosado): 10 e 222 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 11" porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 23 porta em uso

LIG (Branco rosado): 11 e 23 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 12" porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 24 porta em uso

LIG (Branco rosado): 12 e 24 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LD13 ACT, Ativacao ou Operagao Normal Piscando (Cor Azul)

LD14 E LIG: Canal em uso,
m uso DESLIG: Todos os canais desocupados

LD8 O status da 8" porta ou da 20 porta

LD9 O status da 9’ porta ou da 21° porta

LD10 O status da 10 porta ou da 22M porta

LD11 O status da 11 porta ou da 23" porta

LD12 | O status da 12’ porta ou da 24 porta

5.4.2.2 Instalacao de SLIBC

A SLIB néo tem interruptores nem conectores que sejam utilizaveis no campo. A SLIB pode ser
instalada em qualquer entrada universal de qualquer KSU; A 12 abertura da BKSU é apenas para a

MPB. Observe que no maximo 4 (quatro) DTIB24/SLIB24Cs podem ser instaladas na KSU.
o Verifique se a Energia esta DESLIGADA.

e Deslize a SLIBC nos trilhos da abertura desejada.
e Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no local.

5.4.2.3 Instalacao Elétrica de SLIBC

Cada porta SLT termina em um par no conector RJ21. A SLT 1 termina no par 1, a SLT 2 termina no
par 2, etc. para o numero de portas (12 ou 24) na SLIBC.

Consultando o grafico abaixo:
e conecte cada par de SLT no conector RJ-21 ao ponto de terminagéo SLT utilizando o cabo UTP. O
comprimento maximo total é de 7500M/24Kft de 22 AWG ou 5000M/16Kft de 24 AWG. Para obter
informacgdes sobre a instalagao elétrica da SLT, consulte a Segao 6.1.2.2

o etiquete ou enumere a instalagdo para manutencgéao.
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Grafico de SLIBC

CONECTOR |PINO CODIGO DE COR |PORTA
VT VR SLIB
RJ21 1 26 1

2 27 2
3 28 3
4 29 4
5 30 5
6 31 6
7 32 7
8 33 8
9 34 9
10 35 10
11 36 11
12 37 12
13 38 13
14 39 14
15 40 15
16 4 16
17 42 17
18 43 18
19 44 19
20 45 20
21 46 21
22 47 22
23 48 23
24 49 24
25 50
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5.4.3 DTIB (Placa de Interface de Terminal Digital c/RJ-45)

A DTIB esta disponivel em 2 (dois) modelos, a DTIB12 com 12 portas de Interface Telefénica de
Tecla Digital e a DTIB24 com 24 portas DKT. Cada porta fornece energia e uma sinalizagdo para
DKT em um par de cabos unicos. Cada porta DKT da DTIB termina em um conector RJ45 no painel
frontal da DTIB.

[T tozacT)
[T"io1 EMusO)

LA LI L L L L

DKT1 DKT2 DKT3 DKT4 DKT5 DKT6 DKT7 DKT8 DKT9 DKT10 DKT11 DKT12

DTIB12

Para DKT

o e AAARARARNAAN
— LI L LI L L L)

DKT13 DKT14 DKT15 DKT16 DKT17 DKT18  DKT19 DKT20 DKT21 DKT22 DKT23 DKT24
DKT1 DKT2 DKT3 DKT4 DKT5 DKT6 DKT7 DKT8 DKT9 DKT10 DKT11 DKT12

DTIB24

Para DKT

Figura 5.4.3-1 DTIB (Placa de Interface Telefénica Digital)
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5.4.3.1 Fungbes de LED
Indicagoes de LED

LED FUNGAOS OBSERVAGAO
LIG: Canal em uso,
LD1 EM USO DESLIG: Todos os canais
desocupados
LD2 ACT, Ativagao ou Operagao Normal Piscando (Cor Azul)
5.4.3.2 Instalacao de DTIB

A DTIB ndo tem interruptores nem conectores que sejam utilizadveis no campo. A DTIB pode ser
instalada em qualquer entrada universal de qualquer KSU; A 12 abertura da BKSU é apenas para a

MPB. Observe que no maximo 4 (quatro) DTIB24/SLIB24s podem ser instaladas em uma KSU.
o Verifique se a Energia esta DESLIGADA.

eDeslize a DTIB nos trilhos da abertura desejada.
¢ Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no local.

5.4.3.3 Instalagao Elétrica de DTIB

Outro conector RJ-45 é fornecido para cada porta DKT na DTIB (12 ou 24 conectores). As portas
DKT terminam no par central dos conectores RJ45.

Consultando o grafico abaixo:
e conecte os pinos 4 e 5 do conector RJ-45 ao ponto de terminagao da DKT utilizando o cabo UTP. O
comprimento maximo total € de 500M/1.6Kft de 22 AWG ou 330M/1Kft de 24 AWG. Para obter
informacgdes sobre a instalagao elétrica do Telefone de Teclado Digital, consulte a Segéo 6.1.2.1

o etiquete ou enumere a instalagdo para manutengéao.

Grafico de RJ45 da DTIB

NOME DO ~
CONECTOR PINO SINAL FUNCAO
RJ451 8 1,2,3 Nao utilizado
4 DKT_RX Recebe Dados
. 5 DKT_TX Transmite Dados
6,7,8 Nao utilizado
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5.4.4 DTIBC (Placa de Interface Telefonica Digital ¢/ conector
RJ21)

A DTIBC esta disponivel em 2 (dois) modelos, a DTIB12 com 12 portas de Interface Telefonica de
Teclado Digital e a DTIB24 com 24 portas DKT. A DTIBC ¢ idéntica a DTIB, exceto porque as portas
DKT da DTIBC terminam em um conector RJ21. Cada porta fornece energia e sinalizagdo a DKT em
um par de cabos unicos.

[ L] p3acm
Dj_om ( EM USO)

Para DKT

DTIB12C

[T] oisacm
[T"ip14 (EMUSO)

Para DKT

DTIB24C

DKT 19 20

(@)
O

23

o}
O 0O
4 6
16 18

o
=
a3
N}

DKT 13 14

Figura 5.4.4-1 Placa de Interface Telefénica Digital DTIB
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5.4.4.1 Fungbes de LED
Indicagdo LED

LED FUNCAO OBSERVAGAO

LIG (Azul): 1" porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 13’ porta em uso
LIG (Branco rosado): 1"e13 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 2 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 14° porta em uso
LIG (Branco rosado): 2'e 14’ porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 3 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 15 porta em uso
LIG (Branco rosado): 3e15 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 4" porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 16" porta em uso
LIG (Branco rosado): 4 e 16 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 5 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 17" porta em uso
LIG (Branco rosado): 5 e 17 porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 6 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 18" porta em uso
LIG (Branco rosado): 6 e 18" porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 7 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 19" porta em uso
LIG (Branco rosado): 7" e 19" porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 8" porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 20" porta em uso
LIG (Branco rosado): 8 e 20" porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 9 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 212 porta em uso
LIG (Branco rosado): 9" e 21° porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 10° porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 22" porta em uso
LIG (Branco rosado): 10 e 22° porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 117 porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 23" porta em uso
LIG (Branco rosado): 11" e 23" porta em uso
DESLIG: Desocupado

LIG (Azul): 12" porta em uso

LIG (Verde-Amarelo): 24" porta em uso
LIG (Branco rosado): 12" e 24" porta em uso
DESLIG: Desocupado

LD13 ACT, Ativagao ou Operagao Normal Piscando (Cor Azul)

LIG: Canal em uso,

DESLIG: Todos os canais desocupados

LD1 O status da 1% porta ou da 13 porta

LD2 O status da 2" porta ou da 14’ porta

LD3 O status da 3" porta ou da 15 porta

LD4 O status da 4" porta ou da 16 porta

LD5 O status da 5 porta ou da 17 porta

LD6 O status da 6 porta ou da 18" porta

LD7 O statusda 7° porta ou da 19’ porta

LD8 O status da 8 porta ou da 20° porta

LD9 O status da 9° porta ou da 212 porta

LD10 O status da 10 porta ou da 222 porta

LD11 O status da 11 porta ou da 232 porta

LD12 | O status da 12" porta ou da 24 porta

LD14 Em uso
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5.4.4.2 Instalacao de DTIBC

A DTIBC nao tem interruptores nem conectores que sejam utilizaveis no campo. A DTIBC pode ser
instalada em qualquer entrada universal de qualquer KSU; A 12 abertura da BKSU é apenas para a

MPB. Observe que no maximo 4 (quatro) DTIB24C/SLIB24s podem ser instaladas em uma KSU.
o Verifique se a Energia esta DESLIGADA.

e Deslize a DTIBC nos trilhos da abertura desejada.
¢ Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no local.

5.4.4.3 Instalacao Elétrica de DTIBC

Cada porta DKT termina em um par no conector RJ-21. A DKT 1 termina no par 1, a DKT 2 termina
no par 2, etc., para o numero de portas (12 ou 24) da DTIBC.
Consultando o grafico abaixo,

e conecte cada par de DKT no conector RJ-21 ao ponto de terminagédo de DKT utilizando o cabo UTP. O

comprimento maximo total € de 500M/1.6Kft de 22 AWG ou 330M/1Kft de 24 AWG. Para obter
informacgdes sobre a instalagao elétrica da DKT, consulte a Se¢éo 6.1.2.1.

e etiquete ou enumere a instalagao para manutencao.
Grafico de DTIBC

CONECTOR |PINO CODIGO DA COR |PORTA
VI |VR DTIB
RJ21 1 26 1
50 25 2 27 2
! 3 28 3
: 4 29 4
: 5 30 5
6 31 6
£ 7 32 7
8 33 8
9 34 9
, o 1 10 35 10
11 36 11
12 37 12
13 38 13
14 39 14
15 40 15
16 41 16
17 42 17
18 43 18
19 44 19
20 45 20
21 46 21
22 47 22
23 48 23
24 49 24
25 50
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5.4.5 WTIB (Placa de Interface Teleféonica Sem Fio) para DECT

A WTIB ¢ a interface do iPECS-MG para a solu¢gao DECT do Sistema para mobilidade embutida com
transferéncia transparente. A WTIB suporta DECT Europeia e nao se destina ao uso em outras
regioes.

A solucdo DECT do Sistema compreende a Placa de Interface Telefénica Sem Fios de 4 ou 8 portas
(WTIB4/8), DECTs da Estagado Base do Sistema, fornecendo os receptores de radio fixos (células), e
os aparelhos DECT. A Figura abaixo € um modelo de referéncia da solugdo DECT do Sistema
iPECS-MG.

Aparelho
.- DECT .
:’ h
.-~~~ =45._|Estacio |
P " Base .

r b " F
[ - -
v Estagao | = e -
= a o
WTIB " Base R
§ - .' . .
'i -’ "
~ . - .
e = Estacao .
L]

Base

Figura 5.4.5-1 DECT iPECS-MG Modelo de Referéncia

Os componentes a seguir formam a solu¢gao DECT do Sistema:

o Placa WTIB4, WTIB8 — Até trés WTIB4s ou WTIB8s podem ser instalados no iPECS-MG300, 2 no
Sistema MG100. AWTIB4 e a WTIB8 tem 4 ou 8 portas de estacio base, respectivamente.

o Estacdo base (GDC-600B) — A solugdo DECT da Estagédo Base do Sistema pode processar até seis
chamadas simultaneas. A Estagao Base destina-se apenas ao uso interno.

e Terminal sem fio (GDC-400H) — Até 192 terminais sem fio podem ser registrados (consulte o Manual do
Usuario do Terminal Sem Fio DECT). As versdes mais antigas podem ser compativeis, verifique com
seu representante local.

Especificagoes de DECT da Estacao Base do Sistema

ITEM ESPECIFICAGAO
Alimentagao de Energia Necessaria +30 VDC

Energia de Transmiss&do Max. 250 mW

Método de Acesso/Duplex TDMA/TDD

Banda de Frequéncia 1,880 ~ 1,900MHz
Distancia do Canal 1.728MHz

Modulacao GFSK

Taxa de Dados 1.152Mbps

Distancia Max. Estacao Base da WTIB4/8 600m (2-pares cabo torcido)
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Especificagées do Terminal Sem Fio
ITEM ESPECIFICAGAO
Energia de Transmissdo Max. | 250 mW
Método de Modulagao GFSK
Banda de Frequéncia 1,880MHz ~ 1,900MHz

A WTIB fornece energia as DECTs da Estagdo Base do Sistema e € a interface entre as Estagbes
Base e outros recursos e caracteristicas do iPECS-MG. O iPECS-MG100 suporta 2 (duas) WTIBs € o0
iPECS-MG300 suportara 3 (trés) WTIBs. Cada porta da WTIB termina em um conector RJ45 no
painel frontal da placa.

(1]
L

BS3 BS4

WS TMR DSP EM a estacéo
O 0 0O

Para PC

O 0 OO
CON P E1 WBUS

Botéo de

Reinicializagéo
BS7 BS8
BS5 BS6

Para a estacdo
Para PC

MS TMR DSPEM
O 0 Owu

0O 0 0O
CON P E1 WBUS

Botéo de
Reinicializagdo

Figura 5.4.5-2 WTIB (Placa de Interface Telefénica Sem Fio)

5.4.5.1 Conectores, Fungées de Interruptor e LED

A tabela a seguir exibe a relagdo entre os conectores RJ45 do painel frontal e os numeros
associados da Estagao Base (célula).
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Funcgodes do Conector RJ45 de WTIB

CONECTOR NUMERO DA CELULA
BS1 Célula 1
BS2 Célula 2
BS3 Célula 3
BS4 Célula 4

BS5, WTIB8 apenas | Célula 5
BS6, WTIB8 apenas | Célula 6
BS7, WTIB8 apenas | Célula7
BS8, WTIB8 apenas | Célula 8

Fungdes de Interruptor

INTERRUPTOR | ON OFF DESCRIGCAO PADRAO
SW3-1 Modo de Teste | Normal Modo de Teste TRB6 DESLIGADO
SW3-2 Ativar can-eco. | Desativar can-eco. Controle de cancel. de eco | LIGADO
SW3-3 N&o utilizado LIGADO
SW3-4 Redefinir todas | Redefinir apenas a | Lig: redef. todas as bases

as bases nova base ’ Dgslig: redef. uma base DESLIGADO

Os 9 (nove) LEDs montados na WTIB indicam o status da placa, conforme explicado no grafico
abaixo.

Indicag6es de LED de WTIB

LED | NORMAL LABEL
1 LIG: WTIB Mestre, Alternar: WTIB Escravo 1, DESLIG: WTIB Escravo 2 M/S

2 Quando a CPU Nios esta normal, o LED de TMR alterna a cada 100msec. TMR

3 LIG: Ativa cancelam. Eco DSP, DESLIG: Desativa cancelam. Eco DSP DSP

4 Quando mais do que 1 canal DECT for usado, o LEDS fica LIGADO. EM USO
5 Quando WTIB esta conectada com MPB,o LED CON fica LIGADO. CON

6 Quando WTIB envia ou recebe dados de MPB, o LED do IP alterna. IP

7 Quando WTIB envia ou recebe dados da Estacdo Base, o LED de E1alterna. E1

8 Quando WTIB envia ou recebe dados de outra WTIB, o LED de WBUS alterna. | WBUS

5.4.5.2 Instalagao de DECT

Para instrugbes detalhadas sobre Planejamento de Site para Estacbes Base, Pesquisa de Regido de
cobertura de Célula, Monitoramento RSSI e Instalacdo de Estacdo Base, consulte o Guia de
Instalacdo de DECT para iPECS.

5.4.5.3 Instalagao de WTIB

Antes da instalacao, verifique se as configuragdes do Interruptor Dip estdo na posigao padréo, Segao
5.4.5.1. A WTIB pode ser instalada em qualquer entrada universal de qualquer KSU; A 12 abertura
da BKSU é apenas para a MPB. Observe que ao instalar mais de uma WTIB, todas as WTIBs devem
ser instaladas na mesma KSU.
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o Verifique se a Energia esta DESLIGADA
eDeslize a WTIB nos trilhos da abertura desejada.
¢ Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no local.

5.4.5.4 Instalacao do Nucleo de Ferrita

Um nucleo de ferrita é fornecido no pacote de DECT da Estagcdo Base do Sistema. Quando devidamente
instalado, o nucleo de ferrita reduz a interferéncia eletromagnética da Estagao base. O nucleo de ferrita deve
ser instalado em cada cabo que estiver conectado a WTIB, o mais préximo possivel do conector da WTIB.
Utilizando o cabo CAT3 terminado no conector RJ45, cobra o nucleo de Ferrita, conforme exibido na Figura

5.4.5.5-1.

Nucleo de Ferrita

Cabo de Linha |(4 Fio) Cat3 ou Cat5
Cabo

a

WTIB4/8
}4 ﬂ Estagédo Base
Até 600 metros
Detalhe
WTIB4/8 PCB v
BS PCB
Placa de conexédo CATS ou CATS Placa de conexao

Cabo

w
o
[
L1
]
11}
 E—

Nucleo de

RJ-45 Ferrita Tomada
modular
- /
Y
Cabo CATS5 fornecido por LGN, 2 Cabo CATS5 fornecido por LGN, 2

pares torcidos ou cabo CAT3 pares torcidos ou cabo CAT3

WTIB4/8 PCB

BS PCB

CAT3 ou CAT5
Cabo

“10E 0} :DH{]

3 3
RJ-45 Nucleo de Ferrita Tomada
modular
(. / .
v h'd
Cabo CATS5 fornecido por LGN, 2 Cabo CATS5 fornecido por LGN, 2
pares torcidos ou cabo CAT3 pares torcidos ou cabo CAT3

Figura 5.4.5.4-1 Nucleo de Ferrita e Estacao Base da WTIB
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5.4.5.5 Instalagcao Elétrica de WTIB

Cada porta da Estacdo Base na WTIB termina em um conector RJ45 conectado conforme exibido no
grafico abaixo. Outra instalacao elétrica € necessaria para os pares TX e RX. A energia é fornecida
da WTIB para a Estagao Base no circuito simples formato pelos pares TX e RX.

Consultando os gréficos e a Figura 5.4.5.5-1e abaixo a Figura 5.4.5.4-1;

Conecte o cabo de terminagdo RJ45 com o nucleo de Ferrita no conector adequado da WTIB.
¢ Conecte cada conector RJ45 do par TX e RX da WTIB ao ponto de terminagao da DECT da Estagao Base
do Sistema DECT utilizando CAT3 ou conexao melhor. O comprimento maximo total € de 600M/1.9Kft de
22 AWG.

e Etiquete ou enumere a instalagao para manutengao.

OBSERVACGAO:
1. Um cabo mais curto entre a WTIB e as DECTs da Estagdo Base do Sistema diminuira a possibilidade
de uma degradacédo de dados.
2. Para melhor funcionamento, Todas as conexdes da WTIB as Estagcdes Base devem utilizar conexdes
de par enroladas sem protecdo (ao menos Cat 3) de medicdo consistente e manter o menor
comprimento possivel.

Grafico da WTIB
CONNECTOR PINO NOME DO SINAL ‘ FUNGAO
RJ45 1,2,7,8 Nao utilizado
! 8 4 TX- & (+30V) Transmitem Dados e energia
. 5 TX+ & (+30v) +30VDC
3 RX+(Terra
6 RX. ((Terra)) Recebem Dados e alim. energia terra
Estacdo Base
CONNECTOR PINO NOME DO SINAL ‘ FUNGAO
RJ11 5,6 Nao utilizado
1 TX+ (T
(Terra) Transmitem Dados e alim. energia terra
4 TX- (Terra)
16 2 RX+ & (+30V) Recebem Dados e energia +30VDC
3 RX- & (+30V) g
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CAT3 ou CATS5 CAT3 ou CAT5 CAT3 ou CATS
Cabo s Cabo Cabo
Placa de
conexao ‘
v _. ¢ v N
WTIB4/8 MDF Placa de conexio
A
CAT3 ou CATS >
Cabo
v
CAT3 ou CATS
o Cabo
) ' > g
MDF Placa de conexao
CAT3 ou CATS
Cabo
v
MDF Placa de conexao

Figura 5.4.5.5-1 Conexado WTIB para DECTs de Estagédo Base de Sistema Multiplo

5.4.5.6 Porta Serial

A VMIB AAIB inclui uma tomada de Audio conectada a uma Porta Serial. A Porta Serial é utilizada
para diagndstico. Para informacdes sobre instalagdes elétricas, consulte a Secgao 5.6.
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5.5 Placas de Funcgéao

5.5.1 VMIB (Placa de Interface de Correio de Voz) e AAIB (Placa
de Interface de Autoatendimento)

A VMIB e a AAIB fornecem meméria para as Saudag¢des do Sistema, incluindo anuncios CCR e
ACD/UCD. Além disso, a VMIB fornece memodria para o armazenamento das Saudacbes do
Usuario e Mensagens de Voz, 100 horas. A VMIB e a AAIB incluem um processador e um sistema
de circuito elétrico DSP para suportar 8 (oito) canais simultaneos. Para canais adicionais e/ou
capacidade de armazenamento, 2 (duas) VMIBs ou AAIBs devem ser instaladas no iPECS-MG100
(16 canais no total) e até 3 (trés) VMIBs ou AAIBs devem ser instaladas no iPECS-MG 300 (24
canais no total).

SAUDAGAO DO SISTEMA
SAUDAGAO DO USUARIO

Saudacdo do  Sistema  (0,5hr.),
Mensagem do Usuario (100 Horas)
Saudacdo do  Sistema  (0,5hr.),
Mensagem do Usuario (Nenhuma)

PLACA CANAL

VMIB 8

AAIB 8

A VMIB e a AAIB tem um Conector USB padrao que ¢é utilizado para fazer um backup das saudagdes
do Sistema e do Usuario, e para as Mensagens de Voz (apenas VMIB). Além disso, a VMIB e a AAIB
tém uma tomada de Porta Serial LAN e de Audio utilizada apenas para diagndstico avancados e
atualizacio da placa.

LED
LINK/ACT ——1  2——10/100

ONink "l ON:100Mbps  |ON: LIGADO

Piscando - Transferéncia |j OFF:10Mbps OFF:DESLIGADO
de Dados

VMIB

Porta LAN
REC PLAY
0o O

o O
ACT MEM
FULL

REC - GRAVAR

PLAY - REPRODUZIR
ACT - ATIV.

MEM FULL - MEMORIA
CHEIA

Botao de
Reinicializagao

Figura 5.5.1-1 AAIB e VMIB
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OBSERVACAO:
1. Se a VMIB ou a AAIB for instalada em um Sistema, as exibicdes de VMIB/AAIB (Padrao =1-Inglés, 2-3-Em
branco) devem ser carregados para cada pais.
2. As exibicées de Voz do Sistema sdo armazenadas na MPB e n&do na VMIB ou na AAIB.
3. O Idioma de exibigdo da Voz pode ser alterado, utilizando a fungéo de atualizagdo de VMIB do Admin. De
Rede.

5.5.1.1 Interruptor e Fungées de LED

Fungoées do Interruptor

SWITCH FUNGAO OBSERVAGAO
SWH1 Interruptor Dip de 4-POLOS (Fungao: ndo definida) Padrao: Desligado
SW2

SW3 Redefinir interruptor

SW4

Indicagado de LED

LED FUNGAO OBSERVAGAO

LD1 Indicagéo de operagao normal (Indicagao de atividade) | Pisca (Cor Azul)

LD2 Memoria Cheia (LIG — Cheia, DESLIG — Usavel) AAIB - Nao
utilizado

LD3 Gravagéo (LIG — Ativada, DESLIG — Desativada)

LD4 Reprodugao (LIG — Ativada, DESLIG — Desativada)

RJ45-LD1 (Verde/Laranja) LIG — Link, Piscando — Transferéncia de Dados

RJ45-LD2 (Amarelo) LIG - 100Mbps, DESLIG — 10Mbps

5.5.1.2 Instalagao de VMIB e AAIB

A VMIB e a AAIB né&o tém interruptores nem conectores que sejam utilizaveis no campo. A VMIB e a
AAIB podem ser instaladas em qualquer entrada universal de qualquer KSU; A 12 abertura da BKSU
€ apenas para a MPB. Um maximo de duas placas podem ser instaladas no iPECS-MG100 e 3 (trés)

no iPECS-MG300.
o Verifique se a Energia esta DESLIGADA

e Deslize a VMIB/AAIB nos trilhos da abertura desejada.
¢ Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no local.

5.5.1.3 Instalagao Elétrica de VMIB e AAIB

Nao ha instalacao elétrica necessaria para o funcionamento adequado da VMIB ou da AAIB.

5.5.1.4 Conector LAN de VMIB e AAIB

A VMIB e a AAIB incluem um conector RJ45 para conexao na Ethernet Base-T 10/100 (IEEE 802.3).
A porta suporta a auto-negociacao para velocidade (10 ou 100 Mbps) e operagdo completa ou semi-
duplex. Se necessario, o conector RJ45 é conectado conforme indicagao no grafico de RJ45 abaixo.
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Grafico de RJ45 da VMIB e da AAIB

CONECTOR PINO NOME DO SINAL FUNGAO
RJ45 457,8 Nao utilizado
1 TX+ Transmitir Dados
@ 2 TX- Transmitir Dados
3 RX- Receber Dados
1 8 6 RX+ Receber Dados

5.5.1.5 Porta Serial

A VMIB e a AAIB incluem uma tomada de Audio conectada a uma Porta Serial. A Porta Serial é
utilizada para diagnéstico. Para informacgdes sobre instalagdes elétricas, consulte a Seg¢ao 5.6.

5.5.2 VOIB (Voz sobre Placa de Protocolo de Internet, 8 e 24

canais)

A VOIB esta disponivel em 2 (dois) modelos, a VOIP8 com 8 canais IP e a VOIB24 com 24 canais IP.
Além do numero de canais, ndo ha diferengas significativas entre a VOIB8 e a VOIB24. A VOIB
fornece a interface Ethernet para os Telefones IP da LG-Ericsson, telefones SIP e troncos, Redes IP
e aplicativos. A VOIB é utilizada para fornecer um relé de pacote para dispositivos remotos, para se
comunicar com o host e traduzir entre os protocolos de propriedade do iPECS e os outros protocolos
padrao (H323 rev.4, SIP RFC3261).

A VOIB se conecta a uma porta de interruptor Ethernet Base-T 10/100 IEEE padrdo e suporta a auto-
negociacao por velocidade (10MBps ou 100Mbps) e operagdo completa ou semi-duplex. A VOIB
suporta diversos codecs (g.711, g9.726, g.729, 9.723.1), T.38 para FAX IP, e Cancelamento de Eco
(9.168).

LED
LINK/ACT ——1  2+——10/100

7 ]
ON:Link F’r& ON:100Mbps
. . , ON: LIGADO
Piscando - Transferéncia OFF:10Mbps OFF:DESLIGADO

Porta LAN

IN USE: EM USO T/C INUSE
ACT - ATIV.
MOM: Mediador
orientador de
mensagens

Para PC
O O

ACT MON Botao de reinicializagao

Figura 5.5.2-1 VOIB8 e VOIB24
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5.5.2.1 Fungées de Interruptor e LED
Fungdes do Interruptor

INTERRUPTOR FUNGAO OBSERVAGAO
SWA1 Interruptor Dip de 4 pdlos (Fungdo: nao definida) | Padréo: Desligado
SW2

SW3 Redefinir interruptor

SW4

Indicagado de LED

LED FUNGAO OBSERVAGAO
VOIB Tarefa Ativa
LD1 (CMD/Processamento  de | Piscando (Cor Azul)
Evento)
Seguir Tarefa Ati Monit.
LD2 eguir Tarefa Ativa (Monit. | o, - ndo (Cor Azul)
Linha)
Lig: Transcodificagdo em uso
LD3 Transcodificagao Deslig — Transcod. N&o esta em
uso
LD4 Chamada VOIP ativa (Canal | Lig: Canal em uso,
em uso) Deslig: Todos os canais desligados
RJ45-LD1 . Link Ligado - estabelecido
Link de Dad
(Verde/Laranja) i de Lados Piscando — Transfer. de dados
RJ45-LD2 . Ligado — 100 Mbps
Velocidade da Port
(Amarelo) elocidade da Foria Desligado — 10 Mbps

5.5.2.2 Instalacao de VOIB

Os interruptores Dip da VOIB devem ser definidos para a posicdo DESLIGADO antes da instalacao.

Para instalar a VOIB,
o Verifique se a Energia esta DESLIGADA

e Desligue a VOIB nos trilhos da abertura desejada.
e Aperte os parafusos borboleta para segurar a placa firmemente no local.

5.5.2.3 Instalagcao Elétrica de VOIB
A VOIB esta conectada a LAN através do conector RJ45 no painel frontal. O conector termina como

uma porta EIA 568B MDI (Media Dependente Interface - Interface Dependente de Midia) padréo.

Consultando o grafico abaixo,
e Utilizando o cabo UTP, conecte cada par de TX e RX da VOIB ao ponto de terminagdo de uma porta de
interruptor Ethernet de pares RX e TX, respectivamente.

69



iPECS-MG Descricao de Hardware e Manual de Instalagao Edicdo 1.1
INSTALACAO DECT Agosto de 2010

PORTA LAN DA VOIB

«CONECTOR «PINO NONALL «FUNCAO
eRJ45 04578 eNa3ao utilizado
e Transmitir
ot o TX+ Dados
e Transmitir
0 3 *2 o TX- Dados
3 o RX- eReceber Dados
6 oRX+ eReceber Dados

5.5.2.4 Porta Serial

A VOIB inclui uma tomada de Audio conectada a uma Porta Serial. A Porta Serial é utilizada para
diagnéstico. Para informagdes sobre instalagdes elétricas, consulte a Secao 5.6.

5.6 Especificacao de Serial para Cabo de Audio

Diversos tipos de placa incluem uma Porta Serial apresentada como uma tomada de Audio. Esta
Porta Serial ndo é necessaria para o funcionamento normal, € utilizada apenas para diagnésticos
avancados. As placas que incluem o conector Serial de Audio sdo PRIB, BRIB2/ BRIB4, AAIB/VMIB,
VOIB e WTIB.

Protecao

Aterramento do Sinal ~— Indicador de Toque
B s o q

DTE Pronto ~f
# Limpar para enviar

g —
Dados Transmitidos gz
/ 7 ~fme. Solicitar para enviar
Dados Recebidos w2 B
Deteccao de Transporte de 1 &
Dados - " Dados Definidos Prontos
Ponta Meio Base #-ug—— Recebido pelo Dispositivo DTE

#—J= Transmitido pelo Dispositivo DTE

Figura 5.6-1 Especificagdo de Tomada de Audio, Serial
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5.6.1 Instalacdo Elétrica de Serial para Cabo de Audio

A conexdo a Porta Serial através do conector de audio é feita com um Serial ao cabo de Audio. O
cabo deve terminar em uma extremidade com um conector DB9 RS-232 e na outra extremidade com
uma tomada de audio. Os 3 (trés) cabos da tomada de audio sdo conectadas a DB9, da seguinte

forma:
« Conecte o condutor da extremidade da tomada de Audio ao pino 2 de DB9

e Conecte o condutor em anel da tomada de Audio ao pino 3 de DB9
« Conecte o condutor terra & tomada de Audio ao pino 5 de DB9

Figura 5.6.1-1 Audio para o Cabo Serial

5.7 Alinhamento de Cabos

Para fornecer uma instalagédo profissional bem cuidada, a instalacéo elétrica para a(s) KSU(s) deve
ser alinhada. Os cabos de instalagao elétrica devem ser amarrados e conectados a(s) KSU(s) e a
parede ou prateleira.
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5.7.1 Instalacao de Montagem na Parede

Para alinhar os cabos para uma instalagao na parede,
1. Verifique se todas as placas estao instaladas e se a instalacao elétrica esta completa.
2. Utilizando os Cabos fornecidos, ligue todos os cabos e fios de energia (se desejar) em um
conjunto arrumado.
Utilizando os cabos fornecidos, ligue os cabos a um suporte de montagem de prateleira.
4. Alinhe os cabos na parte inferior da KSU e anexe a parede a uma distancia regular para o
ponto de terminacao dos cabos.

w

Parede

0)

U]
4
i
&
F

AAdAad AAEAAE op o

L e e oo | I oA S

T e k. == ¢

s 0J(0 e

——pyywimweerey P .. P

Figura 5.7.1.1 Instalacdo de Montagem na Parede
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5.7.2 Instalacao Elétrica de Montagem na Prateleira

Para alinhar os cabos para a instalagao de uma montagem na prateleira,
1. Verifique se todas as placas estao instaladas e se a instalagao elétrica esta completa.
2. Utilizando os cabos fornecidos, junte todos os cabos e o fio de energia (se desejar) em um
conjunto arrumado.
. Utilizando os cabos fornecidos, junte os cabos utilizando os furos na prateleira de 19”.
4. Alinhe os cabos na prateleira ao ponto de terminag¢ao dos cabos.

w

B é]ununmaan,

==

0 w5 1 o e 1\ e [ e e e e e e e

Figura 5.7.2-1 Alinhamento de Cabos de Montagem na Prateleira
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6. INSTALACAO E CONEXAO DE TERMINAL

6.1 Modelos de Portas e Terminais do Telefone

Diversos tipos de terminais digitais e Terminais IP podem ser utilizados com o iPECS-MG, conforme
exibido na tabela abaixo. Outros telefones digitais de modelos mais antigos também podem ser
compativeis com o iPECS-MG, verifique com seu representante local da LG-Ericsson para obter
detalhes. Os Telefones de Teclado Digital se conectam a DSIU ou DTIB. Os Principais Telefones IP
se conectam a LAN em que tenham acesso ao canal VOIB.

MODEL DESCRIGAO

LDP-7004N 4 Botbes Flexiveis s/ exibigao
LDP-7004D 4 Botoes Flexiveis c/ exibicao
LDP-7008D 8 Botdes Flexiveis c/ exibigdo
LDP-7016D 16 Botdes Flexiveis c/ exibicao
LDP-7024D 24 Botoes Flexiveis c/ exibigao
LDP-7024LD 24 Botbes Flexiveis c/ exibigdo ampla
LDP-7048DSS 48 Botdes Console DSS/DLS
LDP-DPB Porta de Caixa de Telefone
LIP-7008D 8 Botdes Flexiveis c/ exibigao
LIP-7016D 16 Botbes Flexiveis c/ exibigao
LIP-7024D 24 Botoes Flexiveis c/ exibigao
LIP-7024LD 24 Botoes Flexiveis c/ exibicdo ampla
LIP-8004D 4 Botbes Flexiveis c/ exibigao
LIP-8012D 12 Botdes Flexiveis c/ exibigao
LIP-8024D 24 Botdes Flexiveis c/ exibicao
LIP-8040L 10 Botdes Flexiveis c/ exibicdo ampla
LIP-8012DSS 12 Botédo Console DSS

LIP-8012LSS 12 Botéo Console LSS

LIP-8048DSS 48 Botédo Console DSS

LIP-8050V 5 Botdes Flexiveis, c/Exib. Colorida e Camera Video
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LDP-7024D LDP-7024LD

Figura 6.1-1 Telefones de Teclado Digital da Série LDP-7000

75



iPECS-MG Descricao de Hardware e Manual de Instalagdo Edicdo 1.1
INSTALACAO DECT Agosto de 2010

LIP-7016D

LIP-7024D LIP-7024LD

Figura 6.1-2 Teclas da Série LIP 7000
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LIP-8004D LIP-8012D

LIP-8024D LIP-8040L

LIP-8050V

Figura 6.1-3 Teclas da Série LIP 8000
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6.1.1 Distancia do Cabeamento do Terminal

Tipo Distancia Maxima
AWG22(Diam 0.65mm) Under 500m
AWG24(Diam 0.50mm) Under 330m
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Figura 6.1.1-1 Distancia do Cabeamento do Terminal

6.1.2 Conexoes do Terminal

6.1.2.1 Instalacao Elétrica de DKT

O Telefone de Teclado Digital e o Console DSS digital terminam no 1° par do conector
RJ11localizado na parte inferior do Console ou DKT. A tomada da parede para o Console ou DKT
deve estar conectada em uma porta DTIB ou DKT DSIU MPB apropriada.

Consultando o grafico abaixo e a Figura 6.1.1-1,
e Conecte o0 1° par da tomada da parede ao ponto de terminagao da DTIB ou da DSIU utilizando o
cabo UTP. Observe que é necessario outro cabo para o Console DSS do LDP-7048.

¢ Utilizando o cabo de linha fornecido, conecte o Console DKT ou DSS a tomada da parede.

Grafico DKT

Cabo de Linha CONECTOR PINO NOME DO SINAL
RJ11 1,2 N&o utilizado
Z 3
f]’% Q 3 Toque
L 4 Extremidade
56 Nao utilizado
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6.1.1.2 Instalacao Elétrica de SLT

As SLTs sao conectadas ao par central do RJ11, geralmente na parte inferior ou posterior da SLT. A
tomada da parede deve se conectar a uma porta SLIB ou SLT DSIU SLT adequada.

Consultando o grafico abaixo e a Figura 6.1.1-1,
e Conecte o par central da tomada da parede ao ponto de terminagao da SLIB ou da DSIU utilizando
o cabo UTP.

e Utilizando o cabo de linha fornecido com a SLT, conecte a SLT a tomada da parede.

Grafico SLT Padrao
Cabo de Linha CONECTOR PINO NOME DO SINAL
RJ11 1,2 Nao utilizado
Z 3
%/ Q 3 Toque
— 4 Extremidade
5,6 Nao utilizado

6.1.1.3 Instalacao Elétrica das Teclas das Séries LIP-7000 e LIP-8000

O IPECS-MG suporta as Séries de Telefones IP LIP-7000 e 8000. O LIP-7008D e o LIP-8004D tém
uma Porta LAN Unica conectada a uma porta de interruptor Ethernet. Todos os outros telefones das
séries LIP-7000 e 8000 exibidos aqui tém 2 (duas) portas Ethernet, uma Porta LAN e uma Porta PC.
A Porta LAN esta conectada a uma porta de interruptor Ethernet e a Porta PC esta conectada a
Porta LAN de um PC. Os telefones LIP sdo conectados a qualquer porta de interruptor Ethernet
Base-T 10/100 com acesso a um canal VOIB. Os telefones LIP podem ser ligados a partir de uma
porta de interruptor Ethernet compativel com POE ou utilizando o Adaptador-K AC/DC.

Consultando a Figura 6.1.2.3-1 e o grafico do Telefone IP abaixo,

e Conecte os pinos RX e TX a tomada da parede do conector RJ-45, ou igual, ao Telefone IP o ponto
de terminacgao do interruptor Ethernet apropriado utilizando o cabo UTP Cat 5. O comprimento
maximo do cabo entre o Telefone IP e a porta de interruptor Ethernet € de 100m ou 328 pés.

e Utilize o cabo terminado no conector RJ-45 fornecido com o telefone para conectar o Telefone IP a
tomada da parede.

e Conecte a Porta PC a uma Porta LAN de PC utilizando um cabo CAT 5 terminado em cada
extremidade com um conector RJ45.

e Se ndo estiver utilizando uma porta de interruptor POE, conecte o conector DC de um Adaptador-K
AC a entrada DC na parte inferior do Telefone IP e conecte o plugue AC do adaptador AC em uma
saida de 100-240 VAC.
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Teclas Série LIP-7000

voIB 4__@ o0

Interruptor Base-T \
10/100 Tomada Parede

Interruptor Base-T
10/100

Teclas Série LIP-8000

Figura 6.1.2.3-1 Conexao do Telefone LIP

Grafico do Telefone IP

CONECTOR PINO NOME DO SINAL | FUNCAO
RJ45 45,7,8 N&o utilizado
1 TX+ Transmitir Dados
2 TX- Transmitir Dados
1 3 3 RX- Receber Dados
6 RX+ Receber Dados

6.1.3 Porta LDP da Caixa de Telefone

O iPECS-MG suporta a Porta digital LDP DPB da Caixa de Telefone. A Caixa de Telefone da Porta
pode realizar uma chamada para estacdes definidas e uma estagdo pode atender a chamada da
porta da caixa. Se configurada, o usuario da estagdo pode ativar um mecanismo de liberagcdo da

trava da porta para permitir a entrada.

6.1.3.1 Instalagcdo da Caixa de Telefone da Porta

A porta da caixa pode se montada na parede em um ambiente protegido; A DPB nao se destina a

aplicacéo externa. Para montar a DPB de LDP,

¢ Localize a posigdo de montagem para a Caixa de Telefone da Porta,
e Marque a posigao para 2 (dois) parafusos
¢ Facga furos para 2 (duas) buchas plasticas

e Insira os parafusos e aperte-os, deixando aproximadamente V4 polegadas expostas

¢ Alinhe os furos do parafuso na parte posterior da DPB de LDP com os parafusos e deslize para travar
no lugar, Pode ser necessario remover a caixa e soltar ou apertar os parafuso para um ajuste

seguro.
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6.1.3.2 Instalagao Elétrica da Caixa de Telefone da Porta

A Caixa de Telefone da Porta é conectada utilizando terminais de parafuso na caixa. Os terminais
sdo conectados a qualquer porta DKT disponivel, exceto pela primeira porta DKT.

Consultando a Figura 6.1.3.2-1 e o grafico abaixo,
¢ Afrouxe o parafuso que segura a capa da caixa de telefone da porta

¢ Afrouxe os 2 (dois) terminais de parafuso

o Utilizando um cabo UTP terminado em uma extremidade com um RJ11, retire aproximadamente V2
polegadas de isolamento do par centra na extremidade sem terminacéo do cabo

eInsira a extremidade de DKT em um terminal e o anel DKT

¢ Aperte os parafusos para conectar e fixe os cabos com seguranca

¢ Conecte a extremidade terminada do cabo em uma tomada padrao de parede com um conector RJ11
e Conecte o0 1° par da saida da parede ao ponto de terminagédo DTIB ou DSIU utilizando o cabo UTP

Figura 6.1.3.2-1 Instalac&o Elétrica da Caixa de Telefone da Porta

Grafico LDP-DPB

Cabo de Linha CONECTOR PINO NOME DO SINAL
RJ11 s, 1,2 Nao utilizado
%/ 3 Toque
— 4 Extremidade
5,6 Nao utilizado
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6.1.4 Instalacao e Instalacao Elétrica do Console DSS/BLF

6.1.4.1 Instalagao de DSS LDP-7048

O Console digital DSS/BLF LDP-7048 ¢é fornecido com um suporte de montagem de telefone,
utilizado para fixar o console ao telefone de forma segura. Para anexar o afixador,

e gire o console e o telefone de forma invertida;
e coloque o afixador na posigéao,

e insira e aperte os parafusos. Cuidado, ndo aperte muito, pois isto pode danificar a protegao
plastica do telefone.

MPB/DTIB12/
. DTIB24/DTIB12C/
A . DTB2AC

6.1.4.2 Instalagao Elétrica do Console DSS do LDP-7048 e LIP-7048

O Console DSS LDP-7048 ¢é conectado como um Telefone de Teclado Digital normal a uma porta
separada de uma DISU ou DTIB, consulte a Secao 6.1.2.1. O Console DSS LIP-7048 é conectado
como um Telefone IP normal da série LIP-7000, consulte a Se¢ao 6.1.2.3. O Console DSS LIP-7048
deve ser ligado por uma porta de interruptor Ethernet compativel com POE ou adaptador-K AC/DC
para os Telefones LIP.

6.1.4.3 Instalagao e Instalagcao Elétrica de DSS LIP-8000

O Console DSS/BLF da Série LIP-8000 esta disponivel em 3 (trés) modelos: 12 botdes com rétulos
de papel (LIP-8012DSS), 12 botdes c/LCD (LIP-8012LSS), e 48 botbes com rotulos de papel (LIP-
8048DSS). Até 4 (quatro) consoles podem ser conectados a um telefone da série LIP-8000
utilizando o cabo composto serial do console. No maximo 2 (dois) Consoles LCD DSS podem ser
suportados e, quando mais de dois consoles forem conectados, um deve ser um console de 48
botdes. Em todos os casos, o Console de 48 botdes deve ser ligado ao Adaptador-K AC/DC.

Consultando para instalar um Console DSS da série LIP-8000,
e gire o telefone LIP e o Console DSS para baixo

o retire o plugue de borracha no telefone LIP, protegendo o conector de cabo serial DSS.

e insira 0 cabo composto liso do Console DSS no conector do Telefone LIP.

e insira e aperte 2 (dois) parafusos através da rosca de montagem do Console DSS no Telefone LIP.
A Cuidado, n«o aperte demais os parafusos, pois isto pode danificar a prote-«o do Telefone LIP.
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e para Consoles DSS/BLF adicionais, repita o procedimento conectando um console ao console
anterior. No maximo trés consoles podem ser suportados por um telefone da série LIP-8000.

¢ para cada LIP-8048DSS e LIP-8040LSS, insira a tomada DC de um Adaptador-K AC a entrada DC
do Console DSS e conecte a tomada AC em uma saida (110/240 VAC) apropriada.

Figura 6.1.4.3-1 Instalagéo de DSS do LIP-8000
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6.1.5 Montagem na Parede

6.1.5.1 Montagem na Parede do LDP-7000 e do LIP-7000

Os telefones das séries LDP-7000 ou LIP 7000 podem ser montados na parede utilizando o kit
apropriado de montagem na parede. O kit de montagem na parede ¢é instalado conforme descrito
abaixo e exibido na Figura 6.1.1.9-1.

o Utilizando o Suporte de parede apropriado, marque e perfure 2 (dois) furos de 7 mm para as buchas
plasticas fornecidas.

eInsira as 2 (duas) buchas nos furos e insira e aperte os dois parafusos, deixando aproximadamente 6
mm (Vs-polegadas) expostos. Consulte a Figura 6.1.1.9-1.

e Conecte uma extremidade de um cabo curto terminado em RJ11s ou RJ45s aos telefones das series
LDP-7000 ou LIP 7000, respectivamente, e conecte a outra extremidade a tomada da parede.

e Monte o suporte de montagem na parede no telefone.

e Deslize o suporte de montagem na parede nos parafusos, se estiver frouxo, aperte os parafusos
levemente e monte o suporte novamente.

e Insira o gancho do aparelho de montagem na parede para evitar que o aparelho escorregue quando
for montado na parede. Para a série LIP-7000, o gancho do aparelho € moldado como parte do
suporte de montagem na parede, conforme exibido na Figura 6.1.1.9-1.

Figura 6.1.5.1-1 Instalagdo da Montagem na Parede do LIP-7000

6.1.5.2 Montagem na Parede do LIP-8000

Os telefones da série LIP-8000 incorporam a montagem na parede na base da protecdo do telefone.
Utilizando as instru¢des abaixo e a Figura 6.1.5.2-1, monte o telefone LIP-8000 na parede.
e Marque e perfure 2 (dois) furos de 7mm para as buchas plasticas.
e Insira as 2 (duas) buchas nos furos e insira e aperte os dois furos, deixando aproximadamente 2,5
mm (1/8-polegadas) expostos. Consulte a Figura 6.1.1.10-1.
¢ Deslize o telefone LIP-8000 nos parafusos e verifique se o telefone esta seguro. Observe que pode
ser necessario remover o telefone e apertar ou afrouxar os parafusos para uma montagem segura.

¢ Retire o gancho do aparelho do telefone, conforme mostrado nas figuras abaixo. Inverta o gancho e
reinstale o telefone LIP-8000 para que o gancho encaixe no aparelho.
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Figura 6.1.5.2-1Instalacdo das montagem na parede do LIP-8000

Os consoles DSS podem ser montados na parede com o telefone da série LIP-8000 apds a conexao
adequada do Console ao telefone LIP-8000, conforme descrito na Sec¢ao 6.1.4.3.
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7. INICIANDO 0 IPECS-MG

7.1 Inicializando Bancos de Dados

Apods concluir a instalagao, € muito recomendado que o banco de dados do Sistema iPECS-MG seja
inicializado para os valores padrao para o Cddigo do Pais local. Durante a sequéncia de inicializagao,
o Sistema identificara todos os recursos instalados e definira os nimeros das portas para cada porta
em cada placa baseada na ordem de aparéncia, comegando pela primeira porta DKT na DSIU da
MPB. Depois as portas SLT de 1 a 6 da DSIU. Os numeros das portas sdo definidos para as portas
de aberturas de 1 a 6, depois para as aberturas de 1 a 6 da primeira EKSU e, finalmente, as
entradas de 1 a 6 da segunda EKSU. Os numeros da porta sao definidos separadamente para

diferentes ‘Tipos’ de placas,
ePlacas de Extenséo incluindo DSIU, DTIB, WTIB, SLIB

ePlacas CO incluindo LCOB, E1/PRI, T1/PRI, VOIB
ePlacas de Servico de Voz incluindo VMIB, AAIB

No processo de inicializagao, além de definir o banco de dados para o padrao, a meméria do teclado
é limpa e todos os Correios de Voz sao apagados juntamente com as gravagdes de Saudagdes ou
Nome.

Para inicializar o banco de dados, o Sistema deve ser ligado com o interruptor de Modo Ligado.
¢ Coloque o interruptor de Modo MPB na posigédo DESLIGADO.

o Verifique se o cabo de energia AC para cada KSU esta plugado em uma saida AC apropriada,
aterrada, de 3 pontas.

eLigue o interruptor de energia de cada KSU de Expanséo.

eLigue o interruptor de energia da KSU Basica.

¢ Apos reiniciar, coloque o interruptor de Modo na posi¢cao LIGADO.
Apds um tempo, diversos LEDs do painel frontal acenderao, indicando a sequéncia de ligamento. Os
LEDs da MPB assumirao a iluminagdo normal de funcionamento, conforme exibido no grafico abaixo.
Pode levar um tempo curto, 120 segundos para que todas as placas alcancem a inicializagao
completa e as indicagdes normais de LED.

Indicagoes LED da MPB

LED DESCRIGAO

LD1 (Azul), TEMP | Temporizador, Alternar Periodicamente — LIGADO, 100msec; DESLIGADO, 100msec.
LD2 (Azul), CHAM | Status de Tarefa de Chamada — LIGADO, tarefa de chamada ativada; DESLIGADO,
tarefa de chamada desocupada

LD3 (Azul), SINC | Placa ISDN externa (PRI ou BRI) Sincronizagéo do reldgio

LIGADO: Ativagao do circuito PLL pelo Relégio Externo da Placa ISDN iPECS-MG
funcionara com base no relégio ISDN externo (consulte “OBSERVACAQ?”).
DESLIGADO: Ativagédo do PLL pelo Relégio iPECS-MG Interno funcionara com base
no reldgio interno.

LD4 (Azul), ENER | Indicagédo de LIGADO na Energia DC do Sistema — LIGADO, Energia LIGADA;
DESLIGADO, Energia DESLIGADA
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Quando A MPB tiver assumido a operacdo normal, o Cédigo do Pais deve ser verificado e, se

precisar ser, alterado conforme descrito abaixo e nos Manuais Admin. do iPECS.
e ocalize a Estacao 100, ela deve ser o DKT anexado a 12 porta da estacdo da MPB DSIU.

e Pressione o botdo TRANSF./PGM, o botdo Ligado/Desligado ou o LED do alto-falante ficam
iluminados.

eDisque e ‘#, o toque de confirmagao sera ouvido do alto-falante.

e Pressione o botdo TRANSF./PGM novamente para receber o toque de confirmagéo.
eDisque 100, o toque de confirmagao sera recebido.

¢ Pressione o botéo flexivel 1, a tela indica o Cddigo do Pais.

o Se 0 Cddigo do Pais estiver correto, pressione Ligado/Desligado ou o botdo do Alto-falante e altere o
interruptor Modo para LIGADO. O Sistema agora esta pronto para programar, consulte os Manuais
Admin. do iPECS-MG.

Se o0 Cadigo do Pais nao estiver correto,
¢ Insira o Cédigo do Pais correto, consulte o grafico de Cédigo das Nagdes abaixo.

e Pressione o botdo ESPERA/SALVAR para armazenar a entrada.

Lista de Codigos das Nagcoes

NACAO CODIGO | NAGAO coD. NACAO cobD.
Argentina 54 Honduras 504 Peru 51
Australia 61 Hong Kong 852 Filipinas 63
Azerbaijao 994 india 91 Polénia 48
Bahrain 973 Indonésia 62 Portugal 351
Bangladesh 880 Ira 98 Qatar 974
Belorussia 375 Iraque 964 Romeénia 40
Bélgica 32 Irlanda 353 Russia 7
Bolivia 591 Israel 972 Arabia Saudita | 966
Brasil 55 Italia 39 Senegal 221
Brunei 673 Japéao 81 Cingapura 65
Camardes 237 Jordania 962 Africa do Sul 27
Chile 56 Quénia 254 Espanha 34
China(R.P.C) 86 Coreia 82 Sri Lanka 94
Colédmbia 57 Kuwait 965 Suazilandia 268
Costa Rica 506 Quirguistao 996 Suécia 46
Chipre 357 Libéria 231 Suica 41
;CheCO(ES'O"aq“' 42 Libia 218 Tadjiquistdo 992
Dinamarca 45 Luxemburgo 352 Telkom *27
Equador 593 Malasia 60 Telstra *61
Egito 20 Moldova 373 Tailandia 66
El Salvador 503 Malta 356 Tunisia 216
Etiopia 251 México 52 Turquia 90
Fiji 679 Ménaco 377 Turcomenistdo | 993
Finlandia 358 Marrocos 212 E.AU 971
Franga 33 Myanmar(Burma) 95 Ucrania 380
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NAGAO CODIGO | NAGAO CcOD. NAGAO CcOD.
Gabao 241 Holanda 31 Reino Unido 44
Geodrgia 995 Nova Zelandia 64 Uruguai 598
Alemanha 49 Nigéria 234 E.UA 1
Gana 233 Noruega 47 Uzbequistéo 998
Grécia 30 Oma 968 Venezuela 58
Guam 671 Paquistao 92 Vietna 84
Guatemala 502 Panama 507 [émen 967
Guiana 592 Papua Nova-Guiné 675
Haiti 509 Paraguai 595

Ap6s alterar o Codigo do Pais, vocé deve reinicializar o Sistema,
e Pressione o botdo TRANSF./PGM

e Disque 499
e Pressione o botao flexivel 2
e Pressione o botao ESPERA/SALVAR.

O sistema procedera para inicializar o banco de dados com o novo Cdédigo do Pais. Ao inicializar e
funcionar normalmente, altere a posi¢ao do interruptor do modo MPB na posi¢ao LIGADO. Com a
inicializacdo completa, o IPECS-MG pode ser configurado para satisfazer as necessidades do
usuario comercial e individual. Para obter informagdes detalhadas sobre a programagao do iPECS-
MG, consulte os Manuais iPECS-MG do Administrador.
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8. SOLUCAO DE PROBLEMAS

PROBLEMA CAUSA/SINTOMA SOLUCAO

Falha na energia do
Sistema

Falha de Energia de corrente
alternada (AC)

Verifique se o Fusivel/Disjuntor esta
funcionando.

Verifique se a energia AC é enviada para
a saida AC.

Verifique o fusivel da PSU

Verifique LD21, LD22 na placa mée, se
estiver fora, substitua a PSU.

Verificar +5V, +30V Falha

Verifique se a MPB esta instalado.
Verifique se ndo ha curto circuito nas
placas, removendo uma por vez da KSU.

LD4 LED DESLIGADO em MPB

Verifique o status da saida DC no MB.

Sistema nao funciona

Curto circuito em algumas placas(s)

Conexéo de placa ruim

Verifique a conexao de cada placa com
MPB removendo uma placa por vez da
KSU.

Banco de dados do sistema

corrompido

Pressione o botdo Reinicializar quando o
Interruptor Dip (SW1 para protecéo de
banco de dados) estiver em posigao
padréo.

Operagao MPB

Verifique o status de MPB e a posi¢ao de
SW1

DKT né&o funciona

Circuito DTIB ruim

Substitua a placa com mau
funcionamento.

Conexao ruim entre os Terminais
DKTT e DSIU/DTIB

Verifique a conexao entre a placa e o
DKT. Verifiqgue as terminagdes de
instalagcdo adequadas.

Conserte as conexdes quebradas entre a
Placa e DKTs.

Distancia da Instalagdo do DKT e
do Sistema

Verifique se a distancia entre a placa e o
DKT nao excede as espec.

DKT ruim

Plugue DKT em outra porta de extenséo
que tenha sido verificada como em
funcionamento. Se DKT ainda n&o
funcionar adequadamente, substitua-o.

SLT nao funciona

DSIU/SLIB ruim

Troque a placa de extenséo.

Conexdao ruim entre a

DSIU/SLIB e SLT

porta

Verifique a conexao entre a placa e SLT.

Falha no funcionamento
da linha CO

Falha CID/Detecgao de Toque

Verifique o tipo CID definido para a linha
CO.

Verifique o CID fornecido pelo
transportador.

Se uma Linha CO ou placa, substitua a
placa.
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Conexao ruim

Verifique todas as conexdes.

KSU de Expansdo nao
funciona

Sequéncia de Energia LIGADA

Utilize a sequéncia de energia adequada.
Ligue as EKSUs, depois a energia na
KSU Basica

Pressione o botéo de Inicializagao MPB
para reinicializar o sistema.

Conexéo do cabo de expansao

Verifique o cabo de Expansao para
verificar a conexao e condigao.

PSU do KSU de Expansao nao esta

fornecendo energia.

Verifique se a energia da BKSU esta
LIGADA e MPB instalado.

Verifique se a PSU esta conectada, se a
energia AC é oferecida a saidae o
Fusivel/Disjuntor & operacional.

Ruido na porta MOH
Externa
De Paginacao

Ruido induzido no cabo entre o

Sistema e o amplificador

Verifique se a instalagdo nao é feita perto
de equipamento que gere alta
interferéncia de radiofrequéncia.
Verifique se os cabos ndo estao
enrolados.

Utilize um par de cabos protegidos e
aterre a protecao.

Nivel de entrada excessivo da fonte

de musica externa

Diminua o nivel de saida da fonte de
musica externa.
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